PREFECTURE : REPUBLIQUE FRANCAISE |
DES BOUCHES- DU—REONE
DIRECTION DES COLI.FCI'IVITE LOCALES
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LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DES BOUCHES DU RHONE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

--------------

VU le code de wnvnuzmm ttic 2 -1, 051 1-2,2 L
livee V, titre IV, chapitre premzer st les amcl es L 511 1aL 16 1, hvre V t1tr 1%, chapitre I
3 V1, ainsi que les articles 1. 210-1 et suivaat livre II, titre 1%, chapitre [ 2 VIIL. b

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifi€,

- WU I’arrété ministériel du 9 septembre 1997 relatif aux décharges existantes et aux nouvelles
installations de stogkage de déchets ménagers et assimilés,

VU Parrété préfectoral du 26 juillet 1999 approuvant le plan départemental d’€limination des
déchets ménagers et assimilés,

VU la demande présentée par la Communauté d’Agglomération du Pays d’Aix le 17 février
2000 en vue d'2tre autorisée & prolonger l'exploitation du Centre d'enfouissement technique du
Plateau de 1'Arbois & ATX-EN-PROVENCE,



viJ 1'arrété n° 2000—147/43—2060—@ du 27 avril 2000 prescrivént l'ouverture dune enquéie
publique &u sujet de cette demande du 13 juin 2000 au 13 juillet 2000 inclus,

Y{J 1'avis du Directeur Départemental du Service Maritime du 15 mai 2000,

V1] lavis du Directeur Départemental  du Travail, de 1Emploi et de 12 Formation
Professionnelle du 17 mai 2000,

v{J 1'avis de 1Tnstitut National des Appeliations d Origine du 6 juin 2000,
¥ 1'avis du Directeur Régionat de 1'Environnement du 8 juin 2000,
VT 1'avis du Conseil Municipal d'ADC—EN—PRQVENCE du 15 juin 2000,

nent du 23 juin 2000,
\

A

VU Pavis du Directeur Départemental de I’Eguiper
VU 1'avis du Consell Municipal de CABRIES du 29 juin 2000,
VU "avis du Directeur Départemental de "Agriculture et de la Forét en date du 29 juin 2000,

VU les avis du Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques
de Défense et de Ia Protection Civile des 24 mai 2000 et 3 juillet 2000.

VU 1'avis du Directeur Départemental des Affaites Sanitaires et Sociales du 3 juillet 2000,
VU 1'avis du Directeur Départementai des Services dTncendie et de Secours du 5 juillet 2000,
V1J I'avis du Conseil Municipal de VITROLLES du 28 juillet 2000,

YT le rapport et les conclusions du commissaife—enquéteur_ du 28 juillet 2000,

VU les avis du Sous-Préfet 'ATX-EN-PROVENCE des 20 mars 2000 ot 25200t 2000,

V1J 1es avis du Sous-Préfet dTSTRES des 18 mai 2000 et 4 septembre 2000,
VU le rapport du Directeur Départemental de 1 Equipement du 28 mars 2001,
VU I’avis du Conseil Départemental d’Hygi¢ne du 12 avril 2001,

CONSEDER%N’E que l'autorisation de la Communauté &’ Agglomération d’exploiter avait été
demandée et déliviée pour une durée de SIx ans, soit jusqu’a fin 2001,

CONSIDERANMT que des améliorations notables apportées 2 I’aménagement du site ef & son
exploitation ont permis un remplissage de 1’instaliation moins rapide que celui envisage a
Vorigine,



CONSIDERANT que la moiti€. de la capacité globale de V’installation sera encors disponible
alafinde ’année 2001, . '

CONSIDERANT la nécessité pour la collectivité de poursuivre l’exploitatibﬁ;'du site jusqu’a
épuisement de s2 capacit€,

CONSIDERANT ainsi la nécessité pour celle-ci de renouveler la demande d”autorisation
d’exploiter,

CORNSIDERANT que les nuisances engendrées par l'activité pe sont pas de nature & faire
obstacle 4 1a délivrance de l'autorisation, :

COMNSIDERANT cependant quil y 2 lisu dimposer des prescripiions particuliéres en vue de
réduire ces nuisances, _ :

SUR LA PROPOSITION du Secrétaire
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ANMEXE H PLATE FORME DE COMPOSTAGE

ARTICLE 1 : CONDITIONS GENERALES DEXPLOITATION
1.1, - ATTORISATION

Ia Communauté dagglomérations du Pays d’Aix en Provence, dont le sitge est sis Hotel de
Roadss, 8. Place Jeanne d'Arc 13100 - AIX EN PROVENCE, est autorisée 2 exploiter une
installation de stockage de déchets ménagers et assimilés située sur les parcelles cadastrées
cection L B, numéros 94, 94 a, 94 b, 94 ¢, 69 et 70, au Heu dit “Jas-de Maroc” suf ia
Commune d’ADX EN PROVENCE pour une surface totale de 31,1 hectares.

Cette installation est répertoriée sous le numéro ci-apres de la nomenclature des installations
classées pour la protection de Penvironnement :

. 322.B2° : Stockage et traitement des ordures ménagdres et autres résidus urbains -
Décharge.

12.- NIVEAU D’ACTIVITE

Cette autorisation vaut pour la création de deux zones d’exploitation d’une surface d’emprise
de 10 ha situéesau Sud et a ’Ouest de I’ancien centre d’enfouissement technique de 1’ Arbois
et de trois casiers (partie géographique du site dont 12 superficie est mentionnee ci-apres) qui
permettront d’accueillir la quantité de déchets cl-aprés :

- casier sud : 560 000 m3
- casier euest amont : 080 000 m3
- casier cuest aval : 1 200 000 m3 environ
-TOTAL: 2740 000 m3



1a hauteur maximale du remblal n’excédera pas la cote 242 m NGF pour 12 partie sud et la
cote 233 m NGE pout le bassin cuest amont &t 228 m pour le bassin Ouest aval.

La quantit¢ annuelle maximale de déchets susceptibles d’éire déposee dans le centrs-est
limitee 3 180 060 £. - '

13.- DUREE ET PHEASAGE DE LA GESTION

13.1. PERIODE D’EXPLOITATION.
La présente antorisation preadra fin en décembre 2015.

-

Pendant cetie période, le centre sera exploité en deux phases successives correspondant
3 Pwtilisation des deux casiers ouest amont et ouest aval. ‘

1’échéance de la pérode technigue & exploitation (période couvrant les actions
J’admission et de stockage des déchets) sera déterminée par le comblement du volume de

stockage prévu a Particle 1.2. ci-dessus. :

Toutefois, la période d’exploitation administrative ne prendra fin qu’a Vigsue de la
procédure de fin d’exploitation définie par Particle 34 du déeret N° 77.1133 du
71 décembre 1977 pris pout Vapplication du Code de 1 Environnement.

132.PERIODE DE SUIVL

_ 1a gestion de l’installation, pendant cetie période durant laquelle aucun apport de
déchets ne sera plus réalise, mais ot les dispositifs destinés 3 protéger les interéts mentionnés
3 Particle L 511-1 (livre V, titre 1¥, chapitre 1% du Code de 1Environnement seront maintenus
en service, sera conforme aux dispositions prévues aux atticles correspondants de 1'arréte
ministériel du 9 septembre 1997 susvisé.

14.- INSTALLATIONS.

Ies installations seront implantées, réalisées
des demandes formulées par I’exploitant, SOu
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1.5.- MODIFICATIONS.

Tout changement d’exploitation, toute modification apportée par le pétitionnaire aux
installations, & son mode d’exploitation ou 3 son voisinage entrainant un changement notable
Jes éléments du dossier de autorisation devia éire port, avant réalisation, & la connaissance
du Préfet des Bouches-du-Rhbne avec ious les éléments d’appréciation.



15.- DOCUMENTDE SUIVL.

[’ex poloitant tiendra 3 jour et 2 la disposition de Pinspection des instaliations classéss des
registres et documents de suivi permettant de rendre COMPIE 5 tout moment du
fonctionaement et de ’activité de I’instailation. '

17. -~ DECLARATION ACCIDENT CUDE POLLUTION ACCIDENTELLE.

Tout incident ou accident de fonctionnement de nature & porter atteinte & I"environnement ou
aux personnes devra étre déclaré sans délai 2 1Tnspecteur des Installations Classées avec un
cornpie-rendu détaillé des faits.

18. - CONTROLES.

' : P S \ .
LInspecteur des Installations Classées pourra faire effectuer des controles et des analyses afin
de s”assurer du respect des prescriptions du présent arrété et des intéréts protégés par larticle

1, 511-1 susvisé du code de l'environnement.

les contrdles et analyses seront réalisées par un Orgamisme agréé par le Ministre de
I"Environnement ou, 2 défaut, par’ un organisme choisi en accord avec VInspecteur des
Installations Classées.

Les frais occasionnés par ces controles ou analyses ainst que Ceux prescrits pour les mémes
opérations par le présent arrété seront supportés par 1’ezploitant.

ARTICLE 2 : AMENAGEMENT DU SITE.

20. - INTEGRATION PAYSAGERE.

La conception générale des installations répartition des volumes, pentes et modelés des talus,
arases des terrassemenis... devront accompagaer la géomorp ologie naturelle du site et
permetire une bonne intégration paysagere de Pinstallation. L

2.1, - GEOMETRIE DES OUVRAGES.

' es positions, exprimées en cote N.G.F., et la surface des fonds de forme, calculée en pied de
talus, sera :

- casier sud . de 222 m 3 224 m et de 48 500 m>.

_ casier ouest amont : de 207,502 211 m et de 68 600 m?.
- casier ouest aval - autour de 202 2 206 m et de 92 0G0 m2.

10



Apres commblement par les déchets, couverture et tassement le niveau (N.GF.) magimum des

casiersserd: :
- casier sud - 240m+ 2

- casier ouest amont ! 231m+2m
- casier ouest aval - 226+ 2m

Chaque casier SeTa subdivisé en alvéoles d’une superficie maximur de 5 000 m*

Les alvéoles seroni ceinturées de cloisons de 2.5 m de large environ en téte, flevées au furet a
mesure du comblement par piveau de 2,50 m de hauteus. :

1es cloisons seront réalis€es en matériaux ineries, préalablement 2u remplissage des alvéoles
qu’elles Timitent. Les pentes des talus correspondant & Ces niveaux seront de 1/1.

1e cas échéani le noyau des cloisons pourra €ire constitué de balles liées de déchets
compactés, soigneusement rangées. !

Les cloisdns utilisées comme pistes devront &ire réalisées par des couches successives de
matétiaux compactés pat couches de 0,50 m d’épaisseut maximum ou toute auire disposition
d’efficacité quivalente.

22.- PRINCIPES DE CONSTITUTION DES DIGUES.

Les digues périphériques en tere et graves des casiers seromi coingues COMMmME Uil “barrage
poids”. Leur stabilité devra étre assurce quel que soit le taux de remplissage des casiers.
Lexploitant pourra utiliser des matériaux issus de chantiers Travaux Publics. Les matériaux
seront mis en place au fur et 5 mesure de leur arrivée. Une comptabilité des récepticns de
matériaux sera tenue 2 jour 212 disposition de 1Inspecteus des Installations classées.

Un calcul de stabilité des digues et talus sera réalisé par un organisme compétent choisi en
accord avec 1’inspecteur des installations classées €t communigué & ce dernier avant Toute

mise en activité des zones d’exploitation.

g

2.3, - MAITRISE DES EAUX SOUTERRAINES

2.3.1.- EAUX SOUTERRAINES PROPRES.

En fond de forme des casiers, sous les barrieres de sécurité, Sera disposé un systéme de
drainage, conforme au projet, susceptible de collecter d’éventuelles émergences d’eaul
gouterraine. , .

Ia zone sud disposera ¢’un bassin de décantation de mille métres cubes (1 000 m®)
équipé d'un déversoir pour rejet au milieu naturel dans le ravin de la Bayle. ‘

11



T.a wone ouest disposera d’un hassin identique. 1.es gaux souterraines seront évacuées
de facon gravitaize. v :

™
\-.

] as drains de collecte des eaiix souterraines des deux zones sboutitont chacun & ces

bassins.

23.3.- EAUX PROVENANT PE LANCIEN CET.

Afin de récupérer les Eventuels suintements en bas des talus sud et ouest de I'ancien
C.E.T. de ’Arbois, une tranchée drainante, située sous 1a digue nord de la zone sud, collectera
ces écoulements pour les amener dans le bassin de lagunage déja existant au sud de I’ancien
CE.T.. La capacité de ce bassin de lagunage sera de mille métres cubes (1 000 m3). Ces
éventiels suintements seront traités conformément aux dispositions de l'article 6.1.

2.4.- BARRIERE DE SECURITE ACTIVE DES CASIERS

. 2.41,- CONSTITUTION .

Casier sud.
Au-de§§jis du systéme de drainage de sond de forme sont disposés {de bas en haut) :

_une couche d’argile compactée de perméabilité inférieure 3 10-9 m/s- d'au moins
cinquante centimetres (0,5 m) dépaisseur.

- une géomembrane de deux millimatres (2 mm) d’épaisseur ;

- un géotextile de haute ténacité ;

- une couche de matériaux de nature silico-calcaire sur une épaisseur de 0,20 mdans
taquelle est disposé un drain.

176tanchéité des talus et des digues est assurée coté déchet par (de bas en haut} :

- une géomembrane de 2 mm d’épaisseur ;
- un géotextile de haute ténacité ;
- une géogrille

Casier Ouest amont.

Le complexe d’étanchéité de la barritre de sécurité du bassin ouest amont sera copforme au
« mémoire technique » : «dispositif d étanchéité passive et active du bassin ouest-amont, aoit
novembre 1998 ». | |

Schématiquement il comprendra de bas en haut
- une couche drainante de fond de forme, .
- une couche d’argile compacté d’au moins cinquants centimetres (050 m)
d’épaisseus et de perméabilité en place n’excédant pas 10 -9 m/s.
- un revétement de géo-composite bentonitique (K~ 10 -11m/8).



- une géomembrane d’au moins 2 mm d’épaisseur

- un géotextile de protection :

- une couche drainante (0;2;5 m) en graves rouiées pour la collecte des lixiviats.

La mise en ceuvie de I’ensemble de ¢& dispositif fera Pobjet d'ung « procédure

qualité ».

Casier Ouest aval.
En fonction des caractéristiques géotechniques du fond de ce bassin lun ou lautre des

schémas d'étanchéite ci-dessus sera adopté.

242.- GEOMEMBRANE

I a géomembrane dans son ensemble devra &tre &tanche, compatible avec les déchets
stockés et mécaniquement acceptable au regard des conditions géotechniques de chacun des
casiers A exploiter.

o o

Sa mise €n place devra en particuliei‘ conduire & limiter autant qué possible toute
sollicitation mécanique en traction et en compression gans le plan de pose, potamment apies
stockage des déchets.

A cette fin, une protection particulitre contre le poingonnement devra &tre intégrce
entre la géomembrane &t les éléments des Systemes drainants (eaux souferraines et lixiviats).

La réalisation et la mise en place de la géomembrane seront effectuées sclon les

la WL

noTILEs en vigueur ou, & défaut, conformément aux bonnes pratiques en la matiere.

243.- RECEPTEON DE LA BARRIERE DE SECURITE ACTIVE

Lz barritre de sécurité active fera Pobjet d'une réception lors de s2 réalisation, qui
comprendra notarmment 1a vérification des soudures de la géomembrane, et d’un rapport de
contrdle par un organisme tiers indépendant, choisi en accord avec inspecteur des
installations classées & qui c& rapport devia étre adressé avant la mis¢ en exploitation du

casier.

2.44.- DRAINS

Ta résistance mécanique et le diamsatre des drains seront caiculés en fonction des
charges a4 supporter. Les diamétres devront &ire suffisants pour gviter le colmatage, faciiiter
1"4conlement deslixiviats, leur entretien et permetire ie controle de leur état général.

2

Les drains, les regards et les puisards seront congus pout résister jusqu’a la fin d
Vexploitation, aux confraintes mécaniques et chimiques auxquelles ils seront SOumIs.

T’ensemble du dispositif devra permetize ui ¢coulement gravitaire des eaux collectées.

13



25, -~ COLLECTE £T STOCKAG?\E DES LIXIVIATS

Ia capcité de stockage des bassins de lixiviats sera de
_1 100 m3 pour le bassia recevant les eaux de la zone sud ;

-1 700 m3 pour le bassin recevant les eaux de la zone ouest amont ;
-2 000 m3 pour le bassin recevant les eaux de la zone ouest aval ;

L’ étanchéité de ces bassins sera identique & celle mise en 0GUVIS pour le fond des casiers telle
que définica Varticle 2.4. 3 'exception du &ispositif de drainage; '

Pour chaque casier, les lixiviats g’éconleront gravitairement, &ventuellement au travers des
cloisons qui séparent chaque alvéole et seront conduits par le systeme de drainage vers les
bassins de stockage correspondants pour stre traités avant usage ou rejetés au milieu naturel.

L’ensemble des installations sera congu pour réduire la charge hydrauvlique en fond de casier
et permettre ’entretien des drains et leus inspection. En-aucun cas la charge hydraulique €n
fond de casier ne devra excéder trente centimetres (0,3 m).

2 6. - MAITRISE DES EAUX DE RUISSELLEMENT EXTERIEUR

Un fassé de collecte des eaux extérieures au site, non étanche, dimnensionné pour une pluie
décennale, sera réalisée en périphérie des ouvrages.

Pour la zone sud, ce fossé collectera principalement les €aux de ruissellement des ouvrages
externes des digues périphériques ainsi que celles du talus sud de P’ancienne décharge.

Pour la zone ouest, le fossé collectera les eaux externes, ea particulier, celles du talus ouest de
la plate-forme sud de I’ancienne décharge ainsi que celles des talus externes des digues
périphériques.

Le fossé de chaque zone sera Telié au bassin de décantation visé a I’article 2.3.1. de 1a zone
correspondante.

<0

2

Ces aménagements devront étre réalisés dans leur intégralité avant le début d’exploitation des
zones sud ou ouest. -

ARTICLE 3 - EQUIPEMENTS.

'31. . CLOTURE

3

Afin d’en interdire 1’acces, ’installation: de stockage sera enclose par un grillage en matériaux résistants d'une
wauteur minimale de 2,5 m.
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33. - ACCES

Un accés principal et unique “devia 6tre aménagf pOUT les conditions normales de
fonctionmement du site, tout aufre sccds devrz Gtre réservé & un usage secondaire et
exceptionnel. Cet accds devia stre équipé d’un dispositif s’opposant 3 la pénétration de tout
véhi cue sans Paccord du poste de garde.

33, - INFORMATIONDU PUBLIC A LENTREE DU SITE

A proximité immédiate de Ientrée principale sera placé un, panneau de signalisation et
4’inFormation au public sur lequel seront inscrit dans I’ordre suivant :

- 1a désignation de V’installation de stockage ;

- les mots “Installation de stockage de déchets ménagers et assimilés, installation
classée pour la protection de I'environnement au titre du Code de 1Environnement

CLivre V, titre V5 |

- le numéro et date de Parété préfectoral d’autorisation ;

- la raison sociale et 1’adresse de ’exploitant ;

_ <"les jours et heures d’ouvertuse ;

- les mots “Acces interdit sans autorisation” et “Informations disponibles & “suivis de
adresse de D’exploitant ou de son représentant et de la maire de la commune
d’implantation ; '

- 1e puméro de téléphone de la gendarmerie ou de 1a police ainsi que de la Préfecture du
département.

Les panneaux devront &tre €n matériaux résistants, les inscriptions devront gtre indélébiles et
nettement visibies.

3.4, - POSTE DE GARDE

Le poste sera-équipé de systemes ds manoeuvre de la barriére de contrdle des entrées et de
consultation du résultat des pesées, du controle de 1a Tadioactivité et de moyens "redondants”
de télécommunication avec l'extérieur. ‘

£
zE

3.5, - EQUIPEMENTS DE CONTROLE DES DECHETS

C

~

Un pont bascule d’une capacité d’au moins cinquante (50) tonnes, muni d’une imprimante
devra étre installé 2 ’entrée du cenire. '

. Afin de contrbler la radio-activité des déchets entrants, un portique appareilié ou un systéme
fixe équivalent sera maintenu sur le pont a bascule ou & proximité.

Le controle de la radioactivité fera ’cbjet d’unc procécure soumise & V'agrément de
V’Inspecteur des Installations Classées.
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3.6. - VOIES DE CIRCULATION,

Tes aires d’accuell, d’attente et les voies de circulation principales dispeseront d’un
revétement en matériau adapté au charroi, durable, maintenu en permanence en ben état et
dégagé de tous obstacles.

Les voies principales d’accs aux casiers seront pourvus &un revétement propre a limiter les
envols de poussiéres.

Une aire revétue sera aménagée pour permettre le stationnement des véhicules en attente de
traiternent durant le controle d’admission. ’ '

Ies pistes devront avoir une largeur de quatre mstres et né présenter aucune pente supérieure a
10 %. '

Le tracé des pistes du casier en cous d’explditation devra permettre d’avoir acces i
1’ensemble des alvéoles. '

Afin de faciliter I’accgs et le déplacement 4 I’intérienr du ceatre aux véhicules d’incendie et de
secours, il sera créé un acces direct de la route 3 ]a zone sud avec un portail de six métres de
large.

De méme, des pistes périphériques au pied et en créte des digues, avec des tamnpes d’accss,
devront permettre aux véhicules susvisés d’accéder, par tout temps, en tout point des zones
d’exploitation.

D’une manidte générale, Uexploitant fixera les tagles de circulation applicable a Pintérieur du
centre, notamment i 1’aide de panneaux de signalisation, marquage au sol, consignes, etC...

3.7 - TELECOMMUNICATIONS

[’installation sera dotée de moyens de télécommunication efficaces avec ’extérieur afin
notamment de faciliter I’appel éventuel aux services de secours et de lutte contre I"incendie.

=
=

3.8, - STOCKAGE DE CARBURANT
' L

Tout stockage éventuel de carburant ou de lubrifiant nécessaire aux engins du centre sera
réalisé sur une cuvette de rétention, éianche aux produits considérés. L’étanchéité de cette
cuvette sera vérifiée conforme 2 la réglementation en vigueur.

Tout transvasemeént éventuel de carburant ou de lubrifiant sera effectué sur une aire étanche
munie d’une rétention suffisante pour contenir un déversement accidentel.
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ARTICLE 4 - ADMISSION BES DECHETS.
41.- ORIGINE GEOGRAPHIQUE DES DECHETS

Seuls les déchets provenant du territoire des COMmmMUNES de a Communpauté d'Agglomérations
du Pays d’Aix-en-Provence, des COMmMuncs associées et des communes limitrophes seroni

acceptées.

A titre exceptionnel, pour une durée limitée, des déchets d’autres provenances géographiques
pourront étre admis, notamment POUr subvenir & la défaiildnce temporaire d’une aufre
installation relevant de la rubrique 322 dé la nomenclature des Installations Classées. Dans unl
tel cas, le Préfet sera systématiquement tenu informé, celui-ci pourra refuser.

42.- NATURE DES DECHETS ADMIS.

Sont admis sur le centre, les déchets - visés & lannexe I de 'amété ministériel du
9 septembre 1997, notamment les déchets des catégozies « D» et E3 2 ES.

1accueil éventuel des déchets de catégorie E4 devra se faire dans un casier spécifique qui leur
sera réservé.

43. . DECHETS INTERDITS

Ne peuvent éire admis sur le centre, les déchets figurant 3 lannexe I de larréte ministériel du
G septerbre 1997 susvise.

44, - CAS PARTICULIERS

A compter du 1% janvier 1999 ne sont plus admis les déchets biodégradables en lots
homogsnes tels que les déchets végétaux, les boues de stations d'épuration urbaines,
conformes 2 Pannexe [ de Parrété ministérie]l du 8 janvier 1998, les boues de lindustrie

alimentaire, eic...

Avant le 1% janvier 2000, I’exploitant proposera un programme de réduction progressive de la
proportion de déchets biodégradables admis dans P’installation ainsi que de ceux des
catégories E1 et E2 de l'annexe ] de I'Arrété Ministériel du 09/09/1997 susvisé. -

En fonction de 1’évolution de la notion de « déchets ultimes », des quotas par catégories
pourront &tre institués par voie d’arrétés complémentaires.

45. - AUTRES TYPES DE DECHETS.

Pour les déchets non explicitermnent visés aux articies 472 3 4 4. Vexploitant devra avant leur
accueil demander [’avis préalable du Préfet.



. Ce dernier pourra exiger, avant.ge se prononcer sur leus admission, qu’il soit procédé par un
laboratoire, une personne ou un ofgapisme qualifié choisi avec son accord, 4 toutes analyses et |
gtudes qu’il jugera nécessaires fant au niveau de- la caractérisation du déchet que des
possibilités d’interaction et de migration vis a vis du milieu.

Les déchets ainsi acceptés devront faire Pobjet d’une fiche signalétique établie par le
producteur.

L’Inspecteur des Installations Classées pourra également demander, au vu des analyses et
études, tout traitement ou conditionnement particulier des déchets, préalablement ou au
morment de leur stockage.

4.6. - INFORMATION PREALABLE A L’ ADMISSION,

I’exploitant demandera une wnformation préalable” aux usagers/clients susceptibles
d’apporter plus de cinquante (50) tonnes de déchets par an. Cette "information préalable”
précisera pour chaque type de déchet susceptibl{a d’gire accueilli dans Pinstallation : la
provenance, les éventuelles opérations de traitement antérieuses, les modalités de collecte et
de livraison, le niveau d’"activité” (radioactivité), ainsi que toute information pertinente pour

caractériser le déchet.

Lorsque la quantité annuelle est inférieure & cinquante (50) tonnes, Vinformation préalable
peut étre remplacée par un « bon d’admission » délivré par Uexploitant au producteur de
déchets. Ce bon fera apparafire toute information pertinente sur le déchet admis.

1.’ "information préalable” a une validité d’un an €t sera conservée au moins vn an de plus par
I’exploitant.

Au vu de "Uinformation préalable”, D’exploitant pourra demander des informations
complémentaires sur le déchet dont Padmission est sollicitée et éventuellement refuser
d’accueillir le déchet en question.

L’exploitant tiendra en permanence 3 jour, et 2 la disposition de 1Inspection des
Installations Classées, le recueil des informations préalables recues &t précisera dans ce

- . .
mrsime ! foo ena OO T ?

“ - oz
TeCLcli 188 131s0ns 4e cnaqud refus d’admission.

5

47. - CONTROLES PADMISSION.

471. - CONTROLES SYSTEMATIQUES A 1’ ADMISSION

Avant touie réception, I’exploitant procédera sur le chargement de déchets entrants, a
un controdle visuel, olfactif et de non-radioactivité.

L’objectif de ce contrdle est de s'assurer de lz conformité du chargement a
1 Mnformation préalable” et de détecter la présence éventuelle de déchets interdits: les
déchets hospitaliers contaminés, les déchets industriels spéciauz, les déchets liquides et les
boues de station d’épuration non pelletables (teneur en eau > 3 70 %) et non stabilisées
(émettant des cdeurs), les lots de matériaux revalorisables venant d’entreprises...
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472. - CONTROLES PERIODIQUES

Tes controles mentionnés ci-aprés pourtont &ire réalises, soit directement par
I’exploitant, soit sous sa ‘responsabilité par une société prestataire extemne. Les interventions
effectuées par le prestataire deviont satisfaire aux dispositions mentionnées ci-apes et feront
I’objet d’une procédure &crite fournie au Préfet.

Ce type de conirdle sera effectué :

- de facon systématique en cas de doute sur le contenu du chargement,
- au rythme d’une fois par mois Sur un échantillon représentatif des livraisons recues.

e taug d’échantillonnage sera ajuste en fonction du risque de non conformité.

1l comportera : |

T _ \
- le vidage des chargements sélectionnés sur une aire aménagée a cet effet et
" Pouverture des conditionnements contenant des déchets,

- I’examen de la conformité des déchets contrdlés,
- D'évaluation quantitative de la composition du lot controlé.

Tout chargement non conforme sera soit retourné au producteur, soit directement
dirigé vers une unité de traitement appropriée, aux frais du producteur, en particulier §’il s’agit
de résidus particulidrement nuisants (déchets hospitaliers contarninés, déchets industriels

toxiques...).

Les résuitats de ce contrdle seront consignés sur I'un des registres d’admission
(admis/refusé) visé & Particle 4.8.

473, - CONTROLE AU DECHARGEMENT.

Tn conirdle de tous les chargements Sera téalisé par un contrdlevr, différent du
Flumfrrd oM1te 19

conducteur d’engin, en poste au déversement des déchets. Ce controle sera eirectuc sous

responsabilité de ’exploitant. Le conducteur de 1’engin et le contréleur dolvent pouvoir entrer
en communication avec le poste de garde (taison radio...). -

En cas de chargement non conforme celui-ci sera évacué et inserit sur le registre des
refus. '

4.7.4. - VERIFICATIONS INOPINEES

[

A 1a demande de I'Inspection des Installations Classées, des contréles inopinés seront
-éalisés par une société prestataire de service dans les conditions ci-apres :



Ia société prestataire sera choisie par l’exploitant, en accord avec l'Inspecteur des
Installations Classées.” Les contrdles auront lieu a la fréquence trimestrielie. 1ls seront
déclenchés par ce méme inspecteur. L’ xploitant de I’installation n’aura, €n aucun cas,
connaissance de la date d’intervention. La fréquence restera au moins semestrielle en cas de
évision de celle prévue initialement.

Une convention, dont un cadre “type” est joint en anneze 1, sera passée entre
I’exploitant de I'installation et une Société spécialisée pour fizer les conditions pratiques
drintervention : nature, durée, fréquence, échantillonnage, frais, compte-rendu.

Ces conditions devront recevoir -1’approbation de VlInspecteur des Installations
Classées. ‘

Les résultats de ces controles inopinés seront transmis 3 I’Inspecteur des Installations
Classées et 3 exploitant dans un délai de quinze (15) jours suivant I’intervention.
B ' -1! .

Les déchets mis en évidence comme “ pon admissibles 7 seront

" - soit retournés au producteur, :
_soit directement dirigés vers une unite de traiternent approprié aux frais du
producteur, en particulier s’il s’agit de résidus particulierement nuisants (déchets
hospitaliers contamines, déchets toxigues, radioactifs...).

48. - REGISTRES ’ADMISSICN ET DE REFUS

I’exploitant tiendra & jour et & la disposition de I"Inspecteur des Installations Classées les
registres ci-aprés.

481. - REGISTRE D’ADMISSICN
Sur ce registre I’exploitant consignera pour chaque véhicule apportant des déchets :

- le lieu de provenance et I'identité du producteur ou de 1a collectivité de collecte ;
- 1a date et I’heure de réception ;

- ’identité du transporteur ;.

- le numéro d’immatricutation ;

- le tonnage et 1a nature des déchets ;

- le niveaw d’activité
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432. - REGISTRE DES REFUS
Sur ce registre Vexploitant notera :

- 1a quantité et la nature des déchets concemes ;

- I¢ lieu de provenance ou I'identité du producteur ou de la collectivité de collecte ;
- T'identité du transporteur,

- 1a date de réception ;

- les raisens du refus.

4.83.- REGISTRE D'EXPLOITATION

Sur ce registre 1'exploitant notera au ‘our le jour l'ensemble des opérations et relevés
g D ] ]

effectués dans linstallation notamment : \

- guantité de déchets entreposés avec la ventilation en fonction de la nature et des
.~ principales catégories de producteuss,

- localisation topographique (g, y, z) des dépdts,

- relevé climatique (pluie, vent...),

- gestion des saux (natures, qualités, quantités des eaux manipulées on transtérées),

- relevés divers, niveaux températures, prise d'échantillons...,

- relevés divers concernant la gestion des biogaz,

- toutes opérations de maintenance ou dentretien concernant linstallation,

- tout incident ou accident affectant le fonctionnement de linstallation ou impliquant

des tiers. '

ARTICLE 5 - EXPLOITATION DE L INSTALLATION.

51. - EXPLOITATION DES CASIERS

1l ne pourra étre exploité qu’un casier & la fois. Les casiers seront subdivisés en alvéoLles d’une
superficie maximale de 5 000 m? Seules deux alvéoles pourront 1ecevoir simultanément des
déchets de méme catégorie.

1 utilisation de lalvéole sera conforme aux dispositions de I’arrété du 9 septembre 1997

précité.

k]
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§2. - MISE EN PLACE DES DECHETS

Te remplissage des alvéoles se fera aprés le contréle prévu a Particle 4.7.3. par la pose de
déchets en couches horizontales successives de 0,50 m environ d’épaisseur aprés compactage,
afin de constituer des niveaux de déchets d’une hauteur maximale de 2 m.

Arrivé a cette hauteur, chague niveau sera recouvert provisoirement d’une épaisseur de 0,25 m
de matériaux ineries.

Ie comblement des alvéoles se fera en continuité, alvéole par-alvéole, et les différences de
piveat entre deux alvéoles contigués ne pourra excéder deux métres cinquante.

Les déchets ne devront jamais &tre déversés d’une havteur supérieure a deux meires.

Les déchets seront traités le jour méme de le arrivée ou, en cas d’impossibilité matérielle
justifiée, le lendemain. Cette tolérance ne sera pas admise les jours de vent.

'

Le deplt des déchets dans chacune des alvéoles respectera les dispositions de Varticle 12 de
’arrété du 9 septembre 1997 précité. Les déchets riches en sulfates (plitre, gypse.. ) ne
devront pas &ire deposes dans des alvéoles contenant des déchets évolutifs de catégotie D.

A la fin de chague j 1ournea une couche de matériaux inertes sera répandue sur les déchets pour
limiter les envols. Cette couverture intermédiaire poura également étre constituée de
« compost non marchand ».

Pour ces couvertures, il devra étre maintenu en permanence, un stock de maténaux supérieur &
mille trois cent métres cubes (1 300 m3).

53.- COMPACTAGE

Le compactage sera réalisé & I’aide d’un compacteur-épandeur équipé de cylindres métalliques
munis de pieds de mouton, capable d’exercer une pression momentanée.d’environ 10 MPA
(100 bar) ou tout autre dispositif d’efficacité au moias équivalente.

L.

54.-PLAN D’EXPLOITATION

L’explmtant devrd établir, préalablement 2 Pexploitation, un pian de 'installation de stockage
qui sera tenu 2 la disposition de ’inspecteur des instatlations classées.



Ce plan fera apparaitre :

- Pemprise générale du sits et de ses aménagements ;

- les zomes 2 exploiter ;

les niveaux topographiques des terrains et des casiers ;

- les voies de circulation et les rampes 4’acces aug casiers et aux alvéoles ;

le casier en cours d'exploitation ;

Pemplacement des alvéoles i Pintérieur des casiers ;

le tonnage des déchets ENLeposes ;

le schéma de collecte des eaux, les bassins et des installations de traitement
correspondantes :

- 1e schéma de collecte du biogaz et des instailations de traitement correspondantes;

- les zones réaménagées ;

- un état des garanties financigres en vigueur ;

- un état prévisionnel du montant de ces garanties pour les trois années suivant

?échéance de celles en vigueur.
- !

]

(]

Ce plan devra étre aussi conforme que possible au dossier de 1a demande d’autorisation.

55 . ENTRETIEN, SURVEILLANCE ET GARDIENNAGE.

Toutes les issues seront survejilées et gardees pendant les heures d’exploitation ; elles seront
fermées 4 clef en dehors de ces heures.

1’accds au cenire est interdit 2 toutes PETSONALES 120N autorisées.
Iexploitant assurera en permanence la propreté des voies de circulation, en particulier 2 la
sortie dé I'installation de stockage, et veillera 4 ce que les véhicules sortant de Pinstallation ne

puissent pas conduire au dép6t de terre, et a fortior de déchets sur la voie publique.

1’ensemble du site et des abords devia €tre maintenu propre et les batiments et installations
entretenus en permanence.

i

ARTICLE 6 - GESTION DES EAUX. L
6.1. - GESTION DES EAUX DE SURFACE « PROPRES »

612.- COLLECTE.
5
Les eaux de ruissellement collectées par les fossés périphériques et les caux
souterraines drzinées sous les membranes de sécurité active seront rassemblés dans des
bassins de stockage temporaire mentionnés 5 Iarticle 2.3. Ces bassins devront assurer la
clasification des eaux et permettre le conirfle de leurs qualités avant rejet au milieu naturel.
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6.13.- CONTROLES AVANT REJET
Tes amivées des eaux de ruissellement et des gaux souterraines deviont permetire le
svement d’échantillons et la mesure des débits en toute sécarité.

gé pour limiter les affouiliements, érosions et

prél
1Le dispositif de rejet des eaux sera aména
oloitant procédera & un contrdle semestriel de ces €aux.

altérations du milieu récepteur. L'ex
H, résistivité, matiéres en suspension,

Ce contréle portera sur les paramétres suivants P
carbone organigue total (C.0.T.) ou demande chimique en oxygéne (D.C.OJ.

¢ et une fois tous les cing ans, Iexploitant fera procéder a une
plétes et

A lz mise en semvic
analyse de référence portant sur les caractéristiques physico-chimiques COm

bactériologiques rédnites définie en annexe.
‘En.cas d’anomalies I’inspection des instaliations classées sera avertie. Les résultats de
ces analyses seront archivés et feront I’objet de synthéses annuelles et guinquennales.

‘.§1.4.- QUALITE DU REJET
xe I de Varrété du 9 septembre

Seuls les rejets satisfaisant aux dispositions de P’anne

1999 peuvent rejoindre les eaux superficielles.

53. - LES EAUX SOUTERRAINES.

Voddo

62.1. - DISPOSITIF DE CONTROLE.

Tn réseau de comtrdle des eaux souterraines comportant six piézométres et trois
émergences sera mis en place €i entretent. 1a réalisation de ce réseau sera conforme aux
propositions du dossier « Contrdle des eaux de ruissellement et des eaux souterraines ».
compter du présent arrété une modélisation de

alisée. Ce. modéle sera utilisé

~

Dans un délai de trois (3) ans 2
amique souterraine du site et de ses abords sera 1€

I’hydrodynamique
pour exploitation et I'interprétation des analyses dés eanx souterraines.
.

622. - SUIVIDE LA QUALITE.

Sur chacun des points de contzdle visé a I"article 62.1. ci-dessus il sera proceéde

- tous les, trois ans: 3 une analyse de référénce de méme type que celle définie a

[}

V’article 6.1.3,,
3 un suivi portant sur le niveau des eaux/le débit, le pH, la

- tous les trimesires:
ésistivité, le potentiel d’oxydo-réduction, C.OT., potassi
esoln tel ou tel parameétre.

pourra &tre ajouté ou retranché en tant que deb

um et le chlorure auquel
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1 es résultats de ces mesures SSIont archivés et feront objet de synthéses spatiales
diachroniques annuelies et quinguennales.

Les résultats de ces analyses, ¢n comparaison avec les valeuss des analyses ¢e
références et les données antérieures seront examinés par Vexploitant. ¥n cas ’anomaliz
P’inspection des installations classées sera rapidement aleri€e.

63. - GESTION QUANTITATIVE DES EAUXK.

§3.1. - BILAN.
L’exploitant réalisera trimestriellement et annuellement un bilan d’eau relatifl aux
différentes parties de I’installation. Ce bilan prendra en compte | '

- les eaux météoriques,
- ’évaporation,
- les eaux infiltrées,
- les eaux drainées, i
- les eaux stockées,
. -les eaux exportées.

Le bilan annuel sera inclus au 1appoft d’activité.

£32, - UTTLISATION.

T.es TESSOUICEs en eau sur le site &tant réduites, Pexploitant prendra toutes dispositions

pour limiter les consommations d’eau et les pertes dans le réseau superficiel naturel de
drainage. Les tejeis d’eau de toute nature dans les aquiferes souterrains sont interdits.

1e stockage inter-saisonnier des eaux collectées sur le site et leur réutilisation pour les
besoins de Iexploitation sont autorisés.
6.4. - GESTION DES LIXEVIATS.

641, - COLLECTE ET STOCEAGE.

¥

T

Le fond de chaque casier sera équipé de dispositifs de drainage permettant dg recueillir
les eaux percolant & travers les déchets et de les évacuer gravitairement.

Les lixiviats seront collectés dans des bassins de stockage étanches. Ces bassins seront
entretenus et curés régulicrement. 1’organisation de ces hassins doit permettre de constituer
-des « lots » de qualité homogeéne et CORnus avant évacuation.

L’exploitant devra pouvoir justifier & tout moment des débits de lixiviats, des volumes
stockés dans les bassins et des queatités liminées.

Un bilan quantitafif par« année hydrologique » sera gtabli.
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§4.2. - TRAITEMENTS DES LIXIVIATS.

6.42.. - MODALITES DE TRAITEMENT.
1’équipement et 1’exploitation du systéme de traitement Sera conforme au
projet de traitement présenté par ’exploitant le 29 décembre 1999.

6.42.2. - MODALITES I’ELIMINATION.
Le rejet des lixiviats dans les systémes de drainage naturels superficiels ou
souterrains est interdit.

o

Seuls les lixiviats qui répondent aux caractéristiques ci-dessous :

SUBSTANCES . CONCENTRATIONS MAXTMATLES
EN mg/l
Cadmium \ 1
Chrome . L 10
Cuivrg s 20
Mercure 1
Nickel 10
Plomb 10
Zinc ' ‘ 10
Cr+Cu+Ni+Zn+Ag 260
As 5
Se 1
Fluor 15
Bore _ 10
Hydrocarbure _ 50
Composés organiques halogénés (en AOX ou EOX). 5

Substances toxiques bio accumulables ou nocives | rés toxiques : 0,05 mg/l si le rejet dépasse
non ou peu biodégradables pour 'emvironnement 5 gh.

dont les listes figurent dams le guide technique | oxiques ou néfastes a long terme : 1,5 mg/ si
relatif aux décharges et centres de stockage de ¢ rejet dépasse 1 g/]. i
déchets ménagers et assimilés. ocives: 8 mgl si le rejet dépasse
0.4 ‘

usceptibles d’avoir des effets néfastes : Himite
ixée par I'arété préfectoral d’autongation s
e 1cjet dépasse 10 gfj. par l'ariété préfectoral
*autorisation si le rejet dépasse 10 gf.

Peuvent 8tre utiiisés pour satisfaire certains besoins en eaux du site
S

:

- fabrication de compost,
- irrigation des plantations des casiers « fermés ».

Ces utilisations se feront par « lot » I'exploitant devra pouvoir faire la preuve que chacun des
lots utilisés satisfaisait aux prescriptions ci-dessus.
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La conduite des i}zigatioris devra &tre conforme aux dispositions ci-dessous :

- les doses d’apport devront étre conformes aux bonnes pratiques
professionnelles dans le dornaine concerné. En particulier Uirrigation ne
pourra concerner que des sols dont 1a capacité de rétention est au moins ¢gale
3 cent millimétre (100 mm).

- les apports ne pourront avoir heu que &’ Avril 2 Septembre, sur des sols dont
la teneur en cau n’excédera pas le tiers de leur capacité de rétention. '

- 1a dose d’apport ne pourra excéder les quatre cinquidme de la capacité de
rétention disponible. Le débit devra rester infériéur 2 la capacité d’infiltration
de 1a parcelle, L’appariticn de ruisseilement ou de stagnation d’eau devra Etre
prévenue.

- les apports au sol en ¢léments/composés traces ne pourra excéder les flux
maximaux figurant aux tableaix la, 1b de V'arrété ministériel du 8 janvier
1998 relatif 3 1'épandage des boues-de staticns d'épurations urbaines.

: \ .

) L’exploitant devra pouvoir justifier des caractéristiques hydropédologiques
des parcelles utilisées. I tiendra 2 jour un registre des imigations indiquant les dates,
quantités, lieu et nature des apports.

1a contribution des lixiviats & la teneur des composts fabriqués en substances
indésirables ne pourra excéder un dixiéme (1/10i2me) de la concentration de ces COmPposts en
ces mémes substances.

6423, - « LOTS » NON CONFORMES.

1 s lots non conformes ne pourront pas 8tre utilisés. La dilution des lots non
conformes est interdite. Les lots non conformes devront &ire éliminés dans des installations
réglementairement autorisées ala TECEVOIT.

Le volume des lots non conformes pourra &tre 1éduit par «évaporation » de
tout ou partie de leur ean dans un équipement spécifique.

a2

6.5. - REGISTRE DE GESTION DES LIXIVIATS.
-

L'exploitant consigae dans un registre les éléments concernant la gestion des
lixiviats : _ -
- quantité produite, lots constitués, composition, traitements effectués,
destination. '

Y

6.6 - INSTATTATION DE COMPOSTAGE

T instaliation sera réalisée et exploitée conformément aux dispositions de lannexe
"Plateforme de compostage”.



ARTICLET - PROTECTION,DE L’ATMOSPEERE.

71. - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIGUE

Le brilage  1’air libre des déchets est interdit et d’une manigre générale I’émission dans
I’atmosphire de fumées, buées, suies, poussidres, gaz odorants, toxigues ou corrosifs,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de compromettre la santé ou la sécurité publique, de
pujre 4 la production agricole, 3 la conservation des constriictions et monuments ou au
caractére des sites. o

Toute odeur percue en limite de installation devra &ire efficacement combattue. En cas
d°échec, le stockage des déchets sera interrompu jusqua sa compléte disparition.

)
72, - CQ.LLECTE DU BIOGAZ

Chaque zone d’exploitation, dés son comblement, sera équipée d’un réseau de drainage
permettant une collecte optimale du biogaz.

73. - ELIMINATION DU BIOGAZ

Les installations de valorisation, de destruction ou de stockage du biogaz doivent &tre congues
et exploitées afin de limiter les nuisances, risques et poltutions dues i leur fonctionnement.

I exploitant procédera semestriellement a des analyses de la composition du biogaz
conformément 4 Varticle 44 de ’arrété ministérel du 9 septembre 1997.

Dans le cas ou le biogaz est détruit par combustion dans une torchére celle-ci devra répondre
aux dispositions suivantes : & ' '

- flamme non apparente, L"

- rallumage automatique,

- température de combustion d’au moins 900° Cen continu,

- dispositif d’arrét de flamme,

- contrdle de Ia flamme,

- régulation possible de la combustion,

- permettre les mesures prévues A l'article 44 de ’arrété ministériel du 9 septembre

1997.
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1es émissions de NOx, 802, CO, AOX poussitres, HCL et HF issues de chaque dispositif de
combustion feront objet d’une, campagne annuelle d’analyse par un organisme extéricur
compétent. ' - :

Tes émissions ne devront pas dépasser les valeurs limites suivantes :

-poussitres :  inférieura10 mg/Nm3,
-CO . inférieur 2 150 mg/Nm3,
- NOX . inféreur 2 400 mg/Nm3.
- AOX . inféreur 3 0,1 ng/Nm3.

74, - SUIVI DU BIOGAZ

L’exploitant tiendra & jour un registre sur lequel seront reportés les débits et volumes de
biogaz produits par chaque casier et les quantités briilées.

o

Sur ce registre seront également consignés les résuliats des controles et analyses prévus a
Particle 7.3.

Une syathése annuelle de la collecte, de la destruction et des contrdles ou analyses réalisés
sera adressée au Préfet. '

ARTICLE 8_- PREVENTION DES NUISANCES.
g1. - ENVOLS.

Toutes précautions seront prises par I'exploitant afin de limiter au maximum les envols et
notamment :

Ala fin de chaque journée, une couche de matériaux inertes sera répandue sur les déchets pour
limiter les envols. Pour ces couvertures, il devra étre maintenu en PETManence, un stock de
matériaux supérieur 3 mille métres cubes.

o

a).pour les périodes de vent faible. _

, L
Le casier en cours d’exploitation sera équipé de filets d’une hauteur de trois métres en nombre
suffisant de maille maximale de cinguante millimatres (50 mm), afin de limiter les envols de

facon importante ou par tout autre dispositif reconnu d’efficacité équivalente ou supérieure.

Les dispositifs ci-dessus seront rettoyés régulierement.

Les conditions d’exploitation seront adaptées selon I'importance des envols ; le déversement
des déchets se fera progressivement et le nombre de véhicules auiorisés au déchargement sera
limité.



b) mow les périodes de vent dont la vitesse st supérieure & 60 km/h.

Ourtre les dispositions définies au paragraphe a), un treiltage de maille maximale cinquante
millimétres (50 mm), de hauteur six métres (6 my minimum, fixée solidement au sol (plots
bétonou systéme équivalent) sera installée sous les vents dominants en limite de ce casier, au
sornret des fronts d’exploitation. Il sera nettoyé régulierement. '

Les peévisions de vitesse de vent seront demandées aux services de la météorologie nationale.

Il sem mis en place sur le site un anémoméire enregistreur. Les résultats de ces
enregistrements seront conservés durant un asn. .

Il pourra étre demandé 4 I'exploitant la mise en place d’écrans brise-vent destinés & réduire la
vitesse du vent et & atténuer les turbulences.

8.2, - NUISANCES SONORES i

1’installation devra éire implantée, construite, équipée et exploitée de facon que son
fonictionnement ne puisse étre A ’origine de bruits susceptibles de comprometize la santé ou Ia
sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

De plus, en I’absence de bruit extéreur, le niveau de bruit en limite de propriété de
V’installation ne devra pas dépasser, lorsqu’elle est en fonctionnement :

Jour Emermééiajms Nuit
Périodes 75220k 6haThet 22ha6h
20h322k
Niveau de bruit 50 dB(A) 45 dB(A) 40 dB(A)

Tes émissions sonores des véhicules, matériels et engins de chantier qui peuvent étre utilisés 3
intémeur de Vinstallation devromt respecter la réglementation en vigueur (notamment les

engins de chantier devront étre conformes a un type homologué). .

~

I’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc...) génant pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé  la prévention st au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

1.’Tnspecteur des Installations Classées pourra faire procéder a des contrbles de la situation
acoustique par un organisme ou une personne qualifiée dont ls choix sera soumis 2 son

approbation.

Les frais occasionnés par ce controle sont 2 la charge de ’exploitant.
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83. - RONGEURS ET AUTRESANTMAUX

le centre sera mis en état de dératisation permanente, des mesures Seront prévues pour éviter
la prolifération d’insectes ou d’oiseaus, dans le respect de la protection des especes. Une
¢valustion de la fréquentation de linstallation par les oiseaux détritivores sera effectuée
annuellement et un bilan quinquennal &tabli.

L’exploitant veillera a limiter autant que possible la présence de mares ou de flaques sur le
site. ' '

Des dispositions particuliéres seTont prises afin de lutter contre la prolifération d’organismes,
notamment les moustiques, dans et & proximité immédiate des ouvrages de gestion des eaux.

§4. - CHIFFONNAGE ET RECUPERATION ‘

les afétivifés de tri des déchets, de chiffonnage et de récupération ne sont pas autorisées dans
1’installation au titre du présent arrété.

ARTICLE 9 - PREVENTION DES INCENDIES.
2.3, - ACCES AUSITE.

Un affichage sous forme de panneaux spécifiera les interdictions et les risques encourus. La
cloture prévue 2 Varticle 3.1, seta pourvue des accds « incendie » définis avec les services des
sapeurs pompiers afin de permettre leur intervention sur le site en cas d’incendie.

T es accés devront étre toujours franchissables par ces services selon des modalités ayant leur
accord.

92. - PROTECTION CONTRE L/INCENDIE.

a) toute disposition devra étre prise pour prévenir les risques d’incendic et d’%xplosion
accidentelle et assurer la sécurité des personnes. N

b) les aménagements et les moyens de lutie contre I’incendie pourront étre modifiés ou
complétés en tant que de besoin, 2 la demande des Services Départementaux d’Incendie et de
Secours.

b

¢) I’alvéole en cours d’exploitation sera entourée par une bande de cinquante métres
(50 m) comptée en distance horizontale entiérement décapée et maintenue en 'état €n
permarnence ou rendue ininflammable, les voiries d’exploitation de ’installation pourront faire
partie de cet espace.
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d) I'alvéole spécifique définie A Iarticle 8.1.b pour recevoir les déchets lorsque le vent
est supézieur 3 60 km/h sera placéedans les conditions les plus sécurisantes vis & vis du risque
incendie qui pourrait se propager a I’extérieur.

Fn tout état de cause, tout autour de cette alvéols, une bande de cent métres (100 m), comptée
cn distance horizontale sera entidrement décapée ef maintenue en [’état en permanence,
toutefois les plants de boisement mis en place sur Pancienne décharge, au nord de I'alvédle,

seront épargnés.

¢) de plus, une zone de cinquante metres (5 0 m), comptée en distance horizontale sera
tenue débroussaillée aux abords extérieurs de la cloture du site en accord avec les propriétaires
concenés et les différentes prescriptions réglementaires applicables en 1a matiére.

De plus, I’exploitant réalisera un débroussaillage régulier des zones 2 U'intérieur de la cloture,
en prolongement du casier en COurs d’exploitation.
: !
f) Uinstallation sera dotée de :

. - deux citemes de diz mille litres (10 000 I) positionnées 2 moins de 100 m des casiers
en exploitation et munies de moto pompes équipées d’une lance tuyau (cing (5) d’une
longueur minimum de vingt métres (20 m) par citemne), permettant 1’attaque d’un
commencement d’incendie en tout point du site en exploitation,

- deux citernes de soixante mille litres (60 000 1) chacune sitndes au Sud-Ouest du
bassin Sud, '

- trois citernes de quarante cing mille litres (45 000 1) situées 3 Ventrée de
Iinstaliation.

g) un stock d’environ trois mille métres cube (3000 m3) de matériaux Inertes meuble
de granulométrie « fermée » devra étre disponible en permanence 3 proximité de 1’alvéole en
exploitation.

93, - ENTRETIEN DU MATERIEL ET ENTRAINEMENT.

L’exploitant veillera au bon fonctionnement du matériel de lutte contre le feu. Il procédera
régulitrement 3 des essais et remplacera le matériek défectuenx dans les meilleurs délais. Le

personnel sera formé et entrainé ségulitrement i sa mise en cuvre.
L

94, - CONSIGNE INCENDIE.

L'exploitant veillera au respect de la procédure « sécurité incendie » ies comsignes

particuligres seront affichées, ainsi que les numéros d’appel du poste de sapeuts pompiers le

plus proche. Ce numéro d’appel ainsi que la situation du poste téléphonique le plus proche
sera indiqué sur le panneau d’entrée de Pinstallation.
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ARTICLE 16 - SUTVI DE L’ACTIVITE
10.1 - AUTOSURVEILLANCE DE L’EXPLOITATION.

Les différentes analyses et mesures prévues aux précédents articles feront l’objet d’une auto-
surveillance de la part de I’exploitant qui meitra en ouvie toutes les méthodes de suivi
permettant de détecter dans les délais les plus courts toutes situations anormales.

Dans le ¢as ou une analyse ou mesure anormale est détectée ’exploitant informera dans les
plus brefs déiais I"Inspection des Installations Classées '

102 - RAPPORT ANNUEL D’ACTIVITE.

Une fois par an avant le mois d’avril, Pexploitant adressera au préfet un rapport d’activité
comportant : ' Sy _
~ - tout élément d’information pertinent sur la tenue de l’instaliation de stockage dans -
- _Tannée écoulée, '
* -un plan ou un schéma actualisé faisant apparaitre :
.les voies de circulation ( rampe d’accis, etc...),
.Vemplacement des casiers dans les zones d’exploitation,
. les niveaux topographiques des casiers,
.le schéma de collecte des eaux,
.1e tonnage des déchets entreposés dans les casiers, le repérage topologique et
temporel de chacune des alvéoles, les volumes remblayés,
_ . les zones réaménagees,
- une synthdse graphique et statistique des contrdles et iraitements prévus aux
précédents articles,
- la synthése des résultats des contrdles effectués A I’article 4 admission - déchets.

-y

03 - RAPPORT DE SUIVI QUINQUENNAL.
Tous les cing ans 1’exploitant adressera au préfet un.document de synthise comportant :

- Ic bilan des contrdles sur les eaux de ruissellement, des eaux souterraings et des
lixiviats prévu & I’article 6,

- le bilan des contrdles sur le biogaz prévu & Particle 7,

- le bilan de Vexploitation,

- le bilan en environnemental.
Dans un délai d’un an 3 compter de la notification du présent arrété Iexploitant dressera une
rétrospective statistique et graphique de ensermble des mesures et analyses réalisées depuis
"origine.
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ARTICLE 11 - REAJ&ENAGEE@NI PROGRESSEF

111 - INFORMATION PREATABLE SUR LA COUVERTURE

Avant le début des opérations de couverture d’une zone, I’exploitant établit un mémoire sur
les aménagements qu’il entend réaliser en application du présent arréte.

Ce mémoire contient une copie de tout ot pastie du plan d’exploitation 2 jour et des plans
prévisionnels de couverture. Il indique la date de début et la date de fin prévisionnelle des
travaux envisages.

Ce mémoire est adressé 2 I'Inspecteur des Installations Classées avant le début des travaux.
!

112 - COUVERTURE DES ZONES

Dés la fin de comblement d’une zone et dans le respect des hauteurs maximales définies lors
£ D

de 1a demande d’autorisation sera mis en place le téseau de collecte et de drainage du biogaz

prévu al’article 7 et la couverture finale.

Cette couverture devra avoir une forme facilitant la collecte du biogaz et une pente dans sa

P :
partie supérieure d’au moins 3 % afin de diriger les eaux de ruissellement vers les dispositifs
de collecte. :

Cette couverture sera cornposée (de bas en haut)

- d’un niveau de drainage et de collecte du biogaz susvisé ;

- d’un écran aux eaux météoriques composé de matériaux adaptés, semi perméable
compactés sur une épaisseur de cinquante centimetres. La perméabilité sera vérifice
in situ par des techniques appropriées; &

- d’un niveau drainant des eaux météoriques;

_ d’un sol constitué de terre et -de graves d’une épaisseur de un metre permettant
I’accueil de végétaux.

Pour favoriser I'implantation de la végétation il poura étre incorporé 4 la couche superficielle

tout amendement ou fertilisant approprié.
§]

Ceux-ci pourront étre constitués de boues urbaines ou industrielles stabilisées ou autozisées
par un plan d’épandage.
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113 - PLAN DE COUVERTURE

Tout casier couvert fera Iobjet d’un plan de couverture, 3 P’&chelle 1/2500, accompagné de
plans de détail au 1/500, qui présenteront : '

- Pensemble des aménagements du site (cloture, végétalisation, fossés de collecte,
tranchée drainante, limite de couverture, bassin de stockage, de décantation, de
lagunage, systéme de captage du biogaz, torchére...);

- la position exacte des dispositifs de conirdle v compris ceux dont la téfe est
éventuellement dissimulée par la couverture ; ~

" . la projection horizontale des réseaux de drainage, ceci sur des plans différents si
plusieurs réseaux superposés existent ;

- les courbes topographiques d’équidistance de 1 m ;

- les aménagements réalisés dans leur nature &t leur étendue ;

.

Ces plans compléteront le plan d’exploitation visé 4 1’article 4- auquel ils seront
progressivement incorporés pour donner licu en définitive 2 un plan de couverture compiet du
site.

114 - INFORMATION APRES COUVERTURE

Apreés réalisation des travaux, ’exploitant établira un nouveau mémoire sur les conditions de
réalisation de ces travauz. Ce mémoire comprendra une partie du plan d’exploitation aprés
prise en compte des travaux effectivement réalisés.

Ce mémoire est adressé au Préfet dans le mois qui suit la réalisation des {ravaux.

115 - ENTRETIEN ET SUIVI DES ZONES COMBLEES

L’entretien concernera :

..... T 18tures. couverture et ecran Vég‘étal baSSi____

- Ventretien du site {fossé, couverture, cloture, couverture gétal bassins).

- les observations géotechniques du site avec contrdle des repéres topographiques et
maintien du profil topographique nécessaire a la bomne gestion des “zaux de
ruissellement superficielles .

—+
LN

Le suivi concernera ;

- 1e conirdie des eaux souterraines drainées afin de suivie la qualité de 1’aménagement
du site et la présence éventuelle de lixiviats ; :

- le contrdle du niveau de lixiviats de chaque zone ;

_le controle des émanations gazeuses du systéme de captage du biogaz ;

- le suivi du développement des plantations.



ARTICLE 12 - GARANTIES FINANCIERES

le montant de cette garantie sera conforme au « Dossier de constitution de garantie
financitre » remis le 12 juillet 1999 par I’exploitant & Pinspection des Installations Classées.

ARTICLE 13 - INFORMATION DU PUBLIC

131 - COMMISSION LOCALE D'INFCRMATION ET DE SURVEILLANCE

Une commission locale d’information et de surveillance est créée auprés du cenire de déchets
ultimes ménagers et assimilés d’Aix 1’ Arbois. '

Elle est compétente pour l'ensemble du site : installation actuelle et installation explotiice
avant 1997 par la Ville d'Aix en Provence. Elle peut avoir également a conzailre des
installations de transit C.AP_A. approvisionnant le présent C.3.D.U.

132 - SONT DESIGNES COMME MEMBRE DE CETTE COMMISSION LOCALE
D' INFORMATION ET DE SI}'RVEELLANCE.

1) REPRESHENTANTS DE L’ETAT ¢

- ie Directeur Régional Départemental de I”Equipement ou son représentant.
7. Avenue Général Leclerc
13332 Marseille Cedex 3

- le Directeur Régional de ’Environnement ou son représentant
B.P. 120 Le Tholonet
13603 Aix en Provence

-1
1

66 A rue Saint Sébastien
13006 Marseille

Directeur Départernental des Affaires Sanitaires gt Sociales ou son représentant ;

RN S LN

w

L

- le Directeur de la Délégation Régionale de PADEME ou son représentant

2) REPRESENTANTS DES COLLECTIVITES TERRITORIALES

- Commune d’Aix en Provence (représentants désignés par arrété municipal)
- Commune de Vitrolles (un représentant désigné par arrété municipal)
- Commune de Cabrids (un représentant désigné par armété municipal)
- Commune de Velaux (un représentant désigné par Arrété municipal).



3) FREPRESENTANTS DE L'EXPLOTTANT.

- deux élus de la Communauté d’AggTomérations du Pays d'Aix
-un technicien de ta CA.P.A.

- urx représentant de 1'opérateur ds l'installation

4) FIRFEPRESENTANTS DES ASSOCIATIONS

Quatre associations dont au moins une association membre de la commission consultative du
plani. Un titulaire et un suppléant d651gnes par chaque associatior.

123 - DUREE DES MANDATS

Les membres désignés sont nommés pour trois ans. Tout membre de la commission qui perd
la qualité au titre de laquelle it a été désigné perd son sidge pour la périede de son mandat
restant a courir. R

13.4 - PRESIDENCE
La commission est présidée par le Préfet ou son représentant. Le Président et PInspecteur des
Installations Classées peuvent inviter aux séances de la commission toute personne dont ia

présence leur parait utile ;le s jndzca‘a mixte deﬂarternental (SMIDEP) ou touie autre structure
qui pourrait lui étre substituée est invitée & chacune des s€ances de la commission.

13.5 - SECRETARIAT

Le secrétariat de la comnmission est assuré par la Communauté d'agglomération du Pays d’Aiz,
T £g ¥

13.6 - FONCTIONMNEMENT

Les frais de fonctionnement de la commission sont & la charge de ’exploitant.

ARTICLE 14 - DISPOSITIONS COMPLEMTLN%AERE&
L'exploitant devra en outre se conformer aux dispositions :
a) du livre II du Code du Travail sur 1'hygidne et la sécurit€ des travailieurs,

b) du décret du 10 juillet 1913 sur les mesures générales de protection et de salubrité
applicables dans tous les éablissements industriels ou commerciaus,

¢) du décret du 14 novembre 1988 sur la protection des travailleurs dams les
établissemenis qui mettent en oeuvre des courants électziques.
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ARTICLE 15 - SURVEILLANCE DE LINSTALLATION

Une copie du présent amété devra étre tenue au sidge de l'exploitation 2 la disposition des
awtorités chargées d'en contrdler 1'exécution.

Un exirait du présent amété restera affiché en permanence de  facon visible dans
1'6tablissement.

L'établissement sera soumis 2 la surveillance de la Police, de 1Tnspection des Services
dncendie et de Secours, de 1Tnspection des Instaliations Classées et de 1inspection du
Travail.

Des arétés complémentaires pourront fixer touies prescriptions additionnelles que la
protection des intéréts mentionnés a latticle 1.511.1, Livre V, Titre 1%, chepitre 1% du Code
de I’Environnement, rend nécessaires ou atténuer -celles des prescriptions primitives dont le
maintien ne sera plus justifié. '

ARTICLE 16 - SANCTIONS

En cas dinfraction 2 l'une des dispositions qui précédent, it poura gtre falt recours aux
dispositions de larticle 514-1 du Code de 'Bnvironnement, sans préjudice des condamnations
qui pourraient &tre prononcées par les tribunaux compétents. '

ARTICLE 17 - DROYTS DES TIERS

- La présente autorisation ne dispense pas lexploitant de demander foutes autorisations
administratives prévues par les textes autres que le Code de 'Environnement.

- Une copie du présent arrété devra étre tenue au sidge de Iexploitation 2 la disposition des
autorités chargées d’en controler ’exécution.

I~
fev]
L7z ]

- Un extrait du présent arrété restera affiché “en permanence de facon visible
I’établissement. L

- Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 18 - ABROGATXGN

Le présent arrété remplace et abroge les arréiés préfectoraux n° 96-190/132-94A du 25
juillet 1996, n°97-16/132-1994A du 4 mars 1997, n° 98-55/15-1998A du 7 avil 1998,
1°2000-97/142 000 A du 14 mars 2000.
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ARTICLE 19 - EXECUTION

- Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone,

- Le Sous-Préfet d'ATX-EN-PROVENCE,

- Le Sous-Préfet d1ISTRES, -

- Le Maire d'ATX-EN-PROVENCE,

- Le Maire de CABRIES,

- 1e Maire de VITROLLES,

-1 Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques
de Défense ¢t de Ia Protection Civile, :

- Le Directeur Régional de I'Industrie, de l2 Recherche st de 1 Environnement,

- Le Directenr Régional de 1’ Environnement, '

-1e Directeur Départemental du Travail et de 1Emploi et de la Formation
Professionnelle, '

- 1.¢ Directeur Départemental de 'Agriculture et de la For€t,

- Le Directeur Départemental de |'Equipement,

- Lg Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
- Le Directeur Départemental des Services dIncendie et de Secours,
et toutes les autorités de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont un extrait sera
affiché et un avis publié, conformément aux dispositions de l'article 21 du décret n® 77-1133
du 21 septembre 1977 modifié.

MARSEILLE, le 19 JHiM 2007

Pour la Préfet
] S_acrét ira Génsral

-

L""""ﬂl:mt.a:.uﬂ“ g

L

'S
¥
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CONVENTION RELATIVE A 1'ORECANISATION DE CONTROLES
INOPINES SUR LE CENTRE D'ENFOUISSEMENT TECHENIQUE

ENTRE:
ey
d'une part,
ET:
@ !
d'autre part,

Il est convenu ¢e qui suit avec I'approbation de 1Inspection des Insteallations Class€es.

1 - OBJIET.

La présente convention définit les conditions dans 1eSqUEILES (1) vervrrrcermresinmnerrm st
procédera A des prélévements d€chantillons de déchets et & leurs examens et analyses sur des
chargements de déchets entrant a la décharge SISE 2 (3)ererrarereeccmemsmmensinenesnenese

2 - NATURE DES INTERVENTIONS.
Chague intervention consistera :

3 faire procéder au dépotage de chargements sur une aire aménagée A cet effet afin d'examiner

era
visuellement et olfactivement le contenu d'un arrivage de déchets (en cas de doute sur leur
admissibilité par rapport aux presctiptions de larrété préfectoral, ils seroni analysés).

3 . CONDITIONS OPERATCIRES.

Les échantillonnages porteront préférenticllement sur les déchets apportés en bennes
"multidéchets" et sur ceux liviés en sacs ot autres conditionnements.
b

Les dépotages seront effectués en cas de doute lots des échantillonnages et sur des
chergements entrant comprenant des déchets en mélanges et notamment ceux provenant de
collecteurs opérant en milieu hospitalier et établissement de soins. Le nombre de ces
chargements examinés sera représentatif des réceptions globales et déterminés par 1'exploitant,
en accord avec linspecteur des installations classées.



4 . FREQUENCE DES INTERVENTIONS.

Tl sera réalisé environ quatre inteiventions pour l'année, soit environ de facon trimesirielle.
Chaque visite sera déclenchée par linspecteur des installations classées. L'exploitant du site
ne devra en aucun cas avoir connaissance de la date de la visite. Ce pombre dinterventions
pourra étre revu ultérieurement par linspecteur des installations classées pour en augmenier

ou en réduire la fréquence, en fonction des résultats obtenus sur une premiére année
d'observation.

Dans tous les cas, la fréquence, d intervention sera au minimurm semestrielle.
5 - DUREE DES INTERVENTIONS.

1a société prestataise, chargée des échantillonnages et examens, sera présente pendant une
joumée sur place pendant la durée correspondant 2 l'ensemble des réceptions sur la décharge.

6 - MESURES DE SECURTTE. R

Les agents de la société prestataire devront se conformer aux consignes de sécurité édictées
sur le centre de traitement de déchets par l'exploitant.

7 - RELATION AVEC L'EXPLOITANT.

En aucun cas, 1a société prestataire ne devra prévenir 'exploitant de la décharge de la date de
son inteTvention.

8 . REGLEMENT DES FRAIS,

Les factures relatives aux déplacements, prélévements, examens ot analyses seront adressées
pour réglement a I'exploitant de la décharge.

2 . REMISE DES RESULTATS.

Teg résultats des analyses seront adressés & linspecteur des installations classées ainsi quia
J'exploitant dans les trente jours suivant lintervention. ‘ '

Un rapport global faisant ie bilan annuel des interventions sera également établi et adressé au
Préfet ainsi qu'a l'inspecteur des installations classées.

18 - DUREE - RESILIATION.

La présente convention est conclue pour uae durée de (une année minimum). ..
Elle pourra étre reconduite par tacite reconduction. ’

(1) Nom de la société prestataire
(2) Exploitant du site
(3) Localité du sits



ANALYSES PHYSICO-CHIMIQUES

- aspect: odeur, -pH - pitrates
couleur. - conductivité - nitrites Substances  extractibles
- tarbidiié - résidus secs - sulfures, fluorures | au chioroforme ou &
-DBO - chilorures - phosphore 1'Hexzane (8. E.C./SEH).
-C.01. - équilibre calco- - bore
carbonique - sélépium
- sulfates METAUX :
- silice - argent
- aluminium - cadmium
- calcium - chrome
- magnésium - cobalt -
- potassium - cuivre
- spdium - &iain
- fer
- manganése
- mercure
- moilydene
- nickel
- plemb
- vanadiem
- zinc
ANALYSES BACTERIOLOGIQUES
"4
e .. . ANALYSES BACTERIOLOGIQUES e
Réduite (B1) Sommaire (B2) Compléte (B3)

Coliformes thermotolérants.,
Streptocogues fécaux.
Dénombrement

- 37°C

Coliformes thermotolérants.
Streptocoques fécaux.

des bactéres
'aérobies revivifiables & 22° et

Coliformes thermotoléranis.
Streptocoques fécaux.
Coliformes.

Dénombrement des bactéries
aérobies revivifiables 4 22° C et
37°C.

Spozes de bactéries anacrobies
sulfitoréductrices.




PLATE FORVME DE COMPOSTAGE

1. DISPOSITIONS GENERALES

1.2. Conformité de Iinstallation & la déclaration.

r

L.7installation doit €tre implantés, réalisée et exploitée conformément aux plazs et auires
dcoocuments joints a la déclaration, sous téserve du respect des prescriptions ci-dessous.

i’-2 . Modifications.

"T"oute modification apportée par le déclarant & 1;‘instailation, a son mode d’exploitation ou
& son voisinage, entrainant un changement notable des éléments du dossier de déclaration
initiale, doit étre portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet qui peut exiger
une noavelle déclaration. (référence article 31 du décret du 21 septembre 1977) '

1.3. Jusiification du respect des prescriptions de I’arrété,

Le dossier doit préciser les mesures prises ou prévues par 1exploitant pour respecter les
dispositions du présent arrété (référence article 25 du décret du 21 septembre 1977)

1.4. Dossier installation classée.

1’exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de déclaration,

- Ies plans tenus 4 jour,

- l'arrété d'autorisation et les prescriptions générales, : ]

- les arréiés préfectoraux relatifs a I’installation concemnée, pris ea application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,
s'ilyena,

- les résuitats-des dernitres mesures sur les effluents et le bruit, les rapports des.
visites. B

- les documents prévus aux points 3.5, 3.6,3.8,4.3,4.7,5.1, 5.8 et 74 de la présente

T annexe.

Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de ’inspection des installations classées.

1.5. Déclaratiog d'accident ou de pollution accidentelle.

L’exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais A I’inspection des installations

classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation
ui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés i Vasticle ler de la loi du
19 juillet 1976. (référence article 38 du décret du 21 septembre 1977).



1.6. Changement d’exploitant.

[orsque I’installation change d’exzploitant, le nouvel exploitant ou son représentant ¢oit en
faire la déclaration au préfet dans le mois qui suit 1a prise en charge de I’exploitation. Cette -
déclaration doit mentionner, s’il s'agit d’une personne physique, les nom, prénoms et
domicile du nouvel exploitant et, sl s’agit d’une personne morale, sa dénomination ou sa
rzison sociale, sa forme juridigue, 'adresse de son sicge social ainsi que la gualité du
signataire de la déclaration (référence article 34 du décret du 21 septembre 1977)

1.7. Cessation d’activité

Lorsqu’une installation cesse l'activité au titre de laquelle elle était déclarée, son
exploitant doit en informer le préfet au moins un mois avant Parrét définitif. La

notification de Uexploitant indique les mesures de remise en gtat prévues ou réalisées
" (référence : aticle 34-1 du décret du 21 septembie 1977). :

1.8. Définition d’une installation de compostage |

Au sens du présent texte, une installation de compostage est une instailation qui, & partir
@’ un procédé biologique aérobie, permet la stabilisation par dégradation / réorganisation de
la mmatiére organique, et conduit a i’obtention d’un compost destiné A éire mis sur le marché
ou utilisé comme matidre fertilisante ou support de culture, ou comme matidre premicre
pour la fabrication de matire fertilisante ou support de culture.

L’installation doit comprendre au minimum:

- une aire de réception/tri/contrdle des produits entranis,

- une aire ou des installations de stockage des produits entrants, adaptées 2 a nafure
des produits,

- une aire de préparation le cas échéant,

- une ou plusieurs aires (ou installation dédiée) de compostage,

- une aire d'affinage/criblage/formulation Ie cas échéant,

- une aire de stockage des composts,

- une aire de reprise/chargement des composts.

3. IMPLANTATION ~ AMENAGEMENT

T
!

2.1. Régles d’implantation.
2.2. Intégration dans le paysage.
I’exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire & Vesthétique du site.

I’ensemble du site doit &tre maintenu en bon ctat de propreté (peinture, plantations,
| engazonnements..)

2.3 Interdiction d’habitations au-dessus des installations

1’installation ne doit pas &tre surmontée de locaux occupés par des tiers ou habités.



2.4. Comportement au feu des bdtiments.

I_es locaux fermés abritant 1'une des aires visées a I'article 1.8. doivent présenter les
caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes

- murs et planchers hauts coupe-feu de degre 2 heures,
- couverture incombustible,

- porte donnant vers extérieur pare-flammes de degré 1/2 heure,
- matériaux de classe MO (incornbustibles).

1 es locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des
fumées et gaz de combustion dégagés en cas d’incendie (lantemeaux en toiture, ouvrants en
facade ou tout auire dispositif équivalent). Les commandes d’ouverture manuelle sont
placées a proximité des acces. Le systéme de désenfumage doit Etre adapté aux risques
particuliers de I"installation.

2.5. Accessibilizé. . B

Ies différentes zones de Dinstallation telles que définies & 1’article 1.8 doivent &tre
accessibles pour permetire intervention des services d’incendie et de secours. Les
batiments éventuels sont desservis, sur au moins une face, par une voie-engin.

En cas de local fermé, une des facades est équipés d’ouvrant permeitant le passage de
sauveteurs £quipés.

A Pintérieur de 1’établissement, les voies de circulation, les pistes et voies d’acces seront
nettement délimitées, maintenues en constant €tat de propreté et dégagées de tout objst
susceptible de géner la circulation. L’exploitant fixera les régles de circulation et de
stationnement applicables 4 Uintérieur de son €tablissement.

2.6. Ventilation des locaux.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux fermés abritant 'une des
aires visées a-P’article 1.8. doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout nsque
d’atmosphére explosible. Le débouché 2 I’atmosphere de la ventilation doit étre placé aussi

— o TR R - R
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2.7. Installations électrigues.

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément au décret n® 88-1056 du
14 novembre 1988 relatif 4 la réglementation du travail.

2.8. Mise ¢ la icrre des équipements.

]

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent €tre mis 2 la terme
conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la
nature explosive ou inflammable des produits.
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2.8. Rétention des aires et loequx de travail.

Le sol des aires définies a "article 1.8. doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon &
pouvoir recusillit les eaux de ruissellement ayant transité sur ces zones et les Eventuelles
eaux de procédé (saux ayant percolé  travers les andins...).

Les effluents recueillis sont de préférence récupérés et recyclés dans Iinstallation pour
1’arrosage ou ’humidification des andins (si nécessaire), ou en cas d’impossibiiié traités
conformément au point 5.7 avani rejet ou éliminés comme déchets conformément au
titre 7.

2. 10. Cuvettes de rétention.

Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une pollution de 'eau ou du sol
doit &tre associé 4 une capacité de rétention dont le volume doit €tre an moins €gal 2 la plus
grande des deux valeurs suivantes : '

- 160% de 1a capacité du plus grand réservolr,

- 50% de la capacité globale des réSEIvoirs associés.

Les 1éservoirs fixes sont muais de jauges de niveau et pour les stockages enterrés de
limiteurs de remplissage. Le stockage sous le niveau du sol n’est autorisé que dans des
réservoirs en fosse maconnée ou assimilés. L’étanchéité des réservoirs doit &tre
contrblable.

Les réservoirs enterrés de liquides inflammables doivent se conformer aux dispositions de
}’arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et de leurs
équipements annexes.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire
inférieure ou égale & 250 litres, admis au transport, le volume minimal de la rétention est
égal soit 4 1a capacité totale des récipients si cefte capacité est inférieure a 800 litres, soit &
20% de la capacité totale avec un minimum de 800 litres si cette capaciié excede 800 litres.

La capacité de rétention doit &tte étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résister.a
I’action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour le dispositif d’obturation
qui doit &tre maintenu fermé en conditions normales.

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement
ensemble ne doivent pas étre associés 2 la méme guvette de rétention.

Cette disposition ne s’applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires (eaux de
procédé et de ruissellement).

2.11. Dimensionnement des aires.

Les aires définids & I’article 1.8. doivent étre suffisamment dimensionnées par rapport & la
nature et au tonnage des produits entrants, au type de procédés mis en oeuvre et 2 la qualité
du compost recherchée. :



3. EXPLOTTATION - ENTRETIEN

3.1.Surveillance de exploitation.

I’exploitation doit se faire sous la surveillance, dirscte ou indirecte, d'une personne
nommément désignée par Vexploitant et ayant une connaissance de la conduite de
I’installation. Le personnel d’exploitation doit étre particulitrement vigilant pour
n’accepter que des chargements de produits autorisés, conformément 2 la procédure
spécifiée & Particle 3.2.1.

3.2, Contrdle de 'acces.

Les personnes étrangéres a 1°établisserment ne doivent pas avoir un acces libre aug
installations. Le centre de compostage est cléturé de fagon a interdire lacces & toute
personne ou véhicule en dehors des heures d’ouvgrture.

3.2.1. Procédure d’admission.

Les produits admissibles en traitement par compostage sont les suivants :

- matidres organiques d’origine animale (fumierss, fientes...)

- matigres organiques d'origine végétale (résidus de jardinage, rebuts de fabrication
de ’industrie agro-alimentaire végétale, paille...)

- boues biologiques de stations d’épurations urbaines dont la qualité est conforme a
1a téglementation en vigueur relative & ’épandage des boues en agriculture (arréis
du 8janvier 1998},

- fraction fermentescible des ordures ménagéres, collectée sélectivement.

1.’admission de tout produit contaminé, au sens de la réglementation sanitalre, est interdite.

Avant d’admetire un produit (ou déchet) dans son installation, ’exploitant élaborera un
cahier des charges définissant la qualité des produits (ou déchets) admissibles.

Le fournisseur du produit (ou déchet) devra s’engager par convention 2 délivrer un produit
(ou déchet) conforme au cahier des charges. Cette convention précisera la nature et
Iorigine des produits (ou déchets) et dans le cas:de boues de station d’épuration urbaine,
elle précisera également :

- la description du procédé conduisant 4 la production de boues,

- le recensement des effluents non domestiques traités par le procédé décrit,

- une caractérisation de ces boues au regard des éléments figurant & Pannexe I de
Parrété ministériel du 8 janvier 1998 et de ceux pouvant intervenir dans le procéde.

L’origine géographique des déchets admis doit &tre compatible avec les dispositions du
plan départemental de gestion des déchets ménagers ef assimilés.

L’exploitant tient en permanence & jour et 4 la disposition de I’inspection des installations
classées le cahier des charges et les conventions qui lui ont €16 adressees.
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3.3. Connaissance des produits - Efiquetage.

1.’ exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature
et les risques des produits dangereux présents dans I'installation, en particulier les fiches
de données de séeurité prévues par I’article R231-53 du code du travail,

Les fiits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caracteres ties lisibles le nom
des produits et, 5°il v a lieu, les symboles de danger conformément a la réglementation
relative 3 ’étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

3.4. Propreté.

1.’ installation est toujours maintenue en bon état de propreté. Les opérations de nettoyage
et ’entretien sont menées de facon A éviter toute nuisance et tout risque sanitaire.

1.’ exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la prolifération des insectes et
des rongeurs.,

|

3.5. Registre entréefsortie et documents.
Aprés vérification de Pexistence d’une convention, chaque artivage ds produits ou déchets
sur le site pour compostage donnera lieu & un enregistrement de:

- 1a date de réception, I’identité du transporteur et les quantités recues,

- identification du producteur des produits ou déchets et leur origine avec la
téférence de la convention correspondante,

- la nature et les caractéristiques des produits ou déchets recus Les livraisons refusées

+ALS LRI al

sont également mentionnées dans ce registre.
Les mouvements de composts feront ’objet ¢’un enregistrement indiquant au minimum:

- 1a date, Ia quantité enlevée et les caractéristiques du compost (anaiyses) par rapport
aux critéres spécifiés & 1’article 3.9. et la téférence du lot correspondant,
- 'identité et les coordonnées du client.

Ces données® seront ‘archivées pendant une durée minimale de 3 ans et tenues 4 la
disposition de 1”inspection des installaions classées et des autorités de contrbles de mise

-« p
sur le marché des produits

iiidiiiwid Ay

.....

Un bilan de la production de compost sera établi annuellement, avec indication de la
production journalitre correspondante et sera tenu 2 la disposition de I’inspection des
installations classées.

3.6. Vérification périodique des installations électriques

Toutes les installations électriques doivent éire entretenues en bon €tat et doivent étre
contrélées, aprés leur installation ou leur modification par une personne compétente. La
périodicité, I'objet et 1’étendue des vérifications des instaliations électriques ainsi que ie
contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par Vamrété du 20 décembre
1988 relatif A 1a réglementation du travail.
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3.7 Conditions de stockage "

7 e stockage des produits entrants et des composts doit-se faire de manitre séparée, par
nature de produits, sur les aires identifides réservées a cet effet.

"L out stockage extéreur, méme temporaire, de produits (ou déchets) pulvérulents, odorants
o1 fortement évolutifs (boues de station d’épuration urbaines...) non traités est interdit.

I _a hauteur maximale des stocks de produits est limitée en permanencs 2 3 métres, Dans le
cas d’une gestion par andins, la méme contrainte s’applique pour la hauteur des andins,
sauf exception diiment justifiée.

”

I_a durée d’entreposage sur le site des composts produits sera inférieure & un an.

3.8. Contrdle et suivi du procédé

I_a gestion doit se faire par lots de fabrication. Un ot correspond 3 ane quantité de matigres
fertilisantes ou de supports de culture fabriqués bu produits dans des conditions supposées
identiques et constituant une unité ayant des caractéristiques présumées uniformes (ex :
meémesmatiéres premiéres, mémes dosages, mémes dates de fabrication...).

I.’exploitant doit tenir & jour un cahier de suivi sur lequel il reporte toutes informations
utiles concemnant la conduite de la fermentation et Pévolution biologique du compostage, et
en particulier: mesures de ternpérature, rapport C/N (carbone/azote), humidité, dates des
retournements ou périodes d’aération et des arrosages éventuels des andins. La durée du
compostage doit étre indiquée pour chaque lot.

Ces documents de suivi devront &tre archivés et tenus 3 la disposition de Vinspection des
Instaliations Classées pendant une durée minimale de 3 ans.

Les anomalies de procédé devront étre relevées et analysées afin de recevoir un traitement
nécessaire au retour d’expérience de la méthode d’exploitation.

3.9. Utilisation du compost

Le compost fabriqué sera prioritairement utilisé pour les besoins internes de 14installation.
Pour étre diffusé ou commercialisé le compost produit devra satisfaire aux dispositions
retenues par la "charte compost” éventuellement adoptée dans le département et le

distributeur devra se conformer aux dispositions de la loi n°79-595 du 13 juillet 1979
relative & 1'organisation du contrdle des matitres fertilisantes et supports de culture.

4. RISQUES. .

4.1. Protection individuelle.
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4.2. Moyens de secours contie I’incendie.

1 ’installation doit &tre dotée de moyens de secours contre I'incendie appropriés aux risques
et conformes aux normes en vigueur, notamment :

- d’un ou de plusieurs appareils d’incendie (bouches, poteaux...) publics ou prives
dont un implanté & 200 métres au plus du risque, ou des points d’eau, bassins,
citernes, etc., d’une capacité en rapport avec le risque a défendre,

- d’extincteurs répartis 2 Vintérieur des locaux, sur les aires egtéreures et les lieux
présentant des tisques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d’extinction doivent étre appropriés aux risques a
combattre et compatibles avec les produits stockés,

- d’tn moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours,

- de plans des locaux facilitant I"intervention des services d’incendie et de secours.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

4.3. Localisation des risques

L’ exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de ’installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matitres mises en ocuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d’étre & I'origine dun sinistre pouvant avoir des

conséquences directes ou indirectes sur 1’environnement, la sécurité publique ou le
maintien en sécurité de ’installation.

Iexploitant détermine pour chacune de ces patties de Vinstallation la nature du risque
(incendie, atmospheres explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé.

4.4. Maériel électrigue de sécurité

Dans les partics de I’installation visées au point 4.3 «atmospheres explosives», les
installations électriques doivent étre réduites & ce qui est strictsment nécessaire aux besoins
de 1’exploitation. Elles doivent &tre entitrement constituées de matériels utilisables dans les
atmosphéres explosives. Cependant, dans les parties de I°installation oit les atmospheres
explosives peuvent apparaitre de maniére épisodique avec uneé faible fréquence et une
courte durée, les installations électriques peuvent 8tre constituées de matéricl €lectrique de
bonne qualité industrielle qui, en service normal, n’engendrent ni arc ni étincelle, ni surface

chaude susceptible de provoquer une explosion. &

4.5. Interdiction des feux

Dans les parties de I’installation, visées au pdint 4.3, présentant des risques d’incendie ou
d’explosion, il est interdit d’apporter du feu sous une forme quelconque , sauf pour la
réalisation de travaux ayant fait I’objet d*un «permis de few. Cette interdiction doit €tre
affichée en limite de ces zones en caractéres apparents.

il
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4.6, «Permis de travail» etfou "permis de fen” dans les parties de ['installation visées au
point 4.3 -

Dans les parties de I'installation visées au point 4 3, tous les tiavaux de réparation ou
d’aménagement conduisant a une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une
source chaude, purge des circuits ..) ne peuvent stre effectués qu’apiés délivrance d'un
«permis de travail» et sventuellement d’un «permis de feu» et en tespectant les 18gles d’une

consigne particuliere.

Le «permis de travail» et éventuellement le «permis de feus et la consigne particuliére
doivent étre établis et visés par I’exploitant ou par Ia personne qu’il auia nommément
désignée. Lorsque les tiavaux sont effectués par une entreprise extérieure, le «permis de
fravail»> et éventuellement le «permis de few et la consigne particuliére relative a2 la
sécurité de 1’installation doivent &tre cosignés par I’exploitant et I’entreprise extérieure ou
fes personnes qu’ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de 1’activité, une vérification des installations
doit étre effectuée par V’exploitant ou son représentant

4.7. Consignes de sécurité

Sahs préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant Ies modalités
d’application des dispositions du présent arété doivent atre établies, tenues a jour €t
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment
indiquer:

- Vinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de
’installation visées au point 4.3 «incendie» et «atmospheres explosives»,

- ’obligation du « permis de travail » pour les parties de ’installation visées au poiat
43, ,

- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de ’installation (électricité,
1éseaux de fluides),

- les mesures 2 prendre en cas de fuite sur un 1écipient contenant des substances
dangereuses,

- les moyens d’extinction & utiliser n cas d’incendie,

- 1a procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’interveniion
de 1établissement, des services d’incendie et de secours, etc.

4.8. Consignes d’exploitation.

L'exploitant établita un nyade-mecum” rappelant les €léments principaux du mode
opératoire mis en cguvre.

5.EAU

5.1 Prélévements

Les installations de prélévement d’eau dans le milieu naturel doivent gire munies de -
dispositifs de mesure totalisateurs de 1a quantité d’eau prélevee. Ces dispositifs doivent eire

relevés toutes les semaines si le débit moyen préleve est supérieur 2 10 m3/j. Le résultat de
ces mesures doit 8tre enregistré et tenu 2 1a disposition de ’inspecteur des installations

classées,




T _e mccordement 4 une nappe d’eau ou au 1éseau public de distribution d’eaun potable doit
&tremuni d'un dispositif anti-rétour.

1 7usage du réseau d’eau incendie est stricternent réservé anx sinistres et aux exercices de
SecCours, et aux opérations d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

5.2, Consommation

"Foutes dispositions doivent étre prises pour limiter la consommation d’eau.

5.3 Réseaux de collecte

k4

T e réseau de collecte doit étre de type separanf permettant d’isoler les eaux résiduaires
poliues des caux pluviales non susceptibles d’€tre polluces.

FToutes dispositions sont prises pour éviter ’entrée des eaux de ruissellement et
1”accomulation des eaux pluviales au niveau des aires visées a ’article 1.8.

T_es eaux résiduaires polluées, et notamment les eaux avanf ruisselé sur les aires visées
1’asticle 1.8. et les eaux de procédé, y compns les eaux d’extinction d’incendie, sont
dirigées vers uvn bassin de confinement, dont'la. capa<31te sera dimensionnée en Ionctlon des
volumes d’eau susceptibles d’éire recueﬂhs méme en situation exceptionnelle, et
permeitant une décantation des effluents et un controle de leur qualité. Les eaux ainsi
collectées ne peuvent étre 1ejetées au milieu récepteur qu’apres contréle de leur qualité et si
besoin traitement approprie.

T es points de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nombre aussi réduits que possible
et aménagés pour permettre un prélévement aisé d’échantillons et ’instatlation d’un
dispositif de mesure du débit.

5.4. Mesure des volumes rejetés.

La quantité d’eau rejetée doit étre mesurée journellement ou 2 défaut évalude a pariir de la
mnesure des quantités d’eau prélevées dans le réseau de distribution publique ou dans le
milieu naturel, de la pluviométrie et de la production d’eaux de procédés.

5.5. Devenir des eaux polluées.

Ces eaux seront trait€es et éliminées selon des modalités similaires & celles retenues pour
les lixiviats 2 i'atticle 6.4.

5.6. Interdiction des rejets en nappe

Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d’eaux résiduaires dans une nappe
souterraine est interdit.

5.7. Prévention des pollutions accidentelles.

Des dispositions doivent &tre prises pour qu’il ne puisse pas y avoir en <as d’accident
(rupture ds récipient, cuvette, etc.), déversement de matiéres dangereuses dans les égouts
publics ou Ie milieu naturel. Leur évacuztion éventuelle aprés un accident doit se fan‘e soit
dans les conditions prévues au point 5.5 ci-dessus, soit comme des déchets dans les
conditions prevuec au titre 7 ci-apres.



5.8. Epandage.
Les dispositions suivantes s’apiﬁliquent 3 1’épandage :

- du compost produit si celui-¢i n’est ni homologu€ au titre de la loi n°79-595 du
13 juillet 1979 relative & ’organisation du contrdle des matiéres fertilisantes et
supports de culture, ni conforme 3 une norme rendue d’application obligatoire.

Une étude préalable d’épandage précise Pinnocuité (dans les conditions d’emploi) et
Pintérét agronomique des produits épandus, ’aptitude du sol & les recevoir, les doses
d’épandage et les modalités de sa réalisation. Cette étude justifie de la compatibilité de
’épandage avec les contraintes environnementales recensées ou les documents de
planification existants, notamment les plans prévus a Varticle 10-2 de la loi du 15 juillet
1975 et les schémas d'aménagement et de gestion des eaux prévus aux articles 3 et 5 de la
loi du 3 janvier 1992 sur Peau. . '

Elle contient en pasticulier : 1

- les caractéristiques des produits 3 épandre (quantités prévisionnelles, valeur

~ agronomique, teneur en éléments traces et pathogénes), -
‘~=les caractéristiques des sols, les systtmes de culture et la description des cultures
envisagées sur le périmeétre d’étude,

- une analyse des sols portant sur ensemble des paramétres suivants : cadmium,
chrome, cuivre, mercure, nickel, plomb et zine, réalisée en un point de référence,
Tepéré par ses coordonnées Lambert, représentatif de chaque zone, '

- la déscription des modalités techniques de réalisation de I'épandage (matériels,
périodes...}, :

- les préconisations spécifiques d’utilisation des composts en fonction de ses
caractéristiques, de celles du sol, des systémes et types de cultures et autres apposts
de matiéres fertilisantes,

- |a représentation cartographique au 1/25 000&me du périmétre d’étude, et des zones
aptes & 1’épandage,

- la représentation cartographique & une échelle appropriée des parcelles exclues de
1’épandage sur le périmétre d’étude et les motifs d’exclusion,

- un exemplaire de 1’accord des utilisatenrs de composts pour la mise 2 disposition de
leurs parcelles et une liste de celles-ci selon leurs références cadastrales,

- tous les éléments complémeantaires permettant de justifier la compatibilité avec les
éléments évoqués ci-dessus.

Un cahier d’épandage (registre), conservé pendantune durée de 10 ans doit étre tenu 3 jour.
1l comporte les informations suivantes :

- les dates d’épandages,
- les quantités de produits épandus, leurs caractéristiques (tcneurs en €l€ments

fertilisants et en éléments et compoesés traces) et les quantités d’azote épandu toutes
origines confondues,

- les parceiles réceptrices, leur surface et 1a nature des culturss,

- Pensemble des résultats d’analyses pratiquées sur les sols et les produits épandus
avec les dates de préldvements et de mesures et leur localisation,

- Videntification des personnes physiques ou morales chargées des opérations
d’épandage. . :

L’étude préalablé et le czhier d’épandage, ainsi qu’une synthése annuelle des informations
figurant au registre sont tenus & disposition de I'inspection des installations classées.



Le compost ne peut &tre épandu :

- 57lls dépassent les valeurs limites en éléments traces et en cemposés iraces
organiques définis dans les déchets ou effiuents i 'annexe Vila de laméié du

17 acfit 1998, modifiant 1’arrété du 2 février 19598 relatif aux prélévements et 2 Ia
consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des ICPE;

- §’ils dépassent les concentrations suivantes en €léments pathogénes : Salmonella <
8 NPP/10g MS (dénombrement selon la technique du nombre le plus probable);
Enterovirus< 3 NPPUC/10g MS (dénombrement selon la technique du nombre le
plus probable d’unités cytopathogénes); Oeufs d’helminthes pathogénes viables
<3/10 gMS. : ‘

- d&s lors que le flux, cumulé ‘sur une durée de 10 ans apporié en éléments ou
composés indésirables excéde les valeurs limites figurant aux tableaux la ou lo de
I’annexe VIla précitée; :

- si les teneurs en éléments traces métalliques dans les sols dépassent I'une des
valeuss limites figurant au tableau 2 de I’annexe VIia susvis€e.

TIes analyses des produits sont réalisées pour chaque lot de fabrication dans un délai tel que
3 P I 1 q

- N AL AL LA

les résultats d’analyse sont connus avant mise  disposition du lot.

Les sols doivent étre analysés sur chaque point de référence au minimum tous les 10 ans et
apteés I'ultime épandage sur la parcelle.

5.9. Mesure périodique de la poliution rejetée

Une mesure des concentrations des différents poliuants visés au point 5.5 doit &tre
effectuée au moins tous les 3 ans par un organisme agréé par le minpisite de
Penvircnnement. Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du
fonctionnement de 1’installation et constitué, soit par un préiévemert continu d’une demi-

o mdo A7

heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d’une demi-heure.

Fn cas d’impossibilité d’cbtenir un tel échantillon, une évaluation des capacités des
équipements d’épuration 2 respecter les valeurs limites est réalisée.

Une mesure du débit est également réalisée ou estimée 2 partir des consommations, si
celui-ci est supérieur 210 m’/j.

5. AIR - ODEURS

6.1. Captage et épuration des rejets & l'atmosphére [*f
6.2. Valeurs limites et conditions de rejet (*)

6.3. Mesure périodique de la pollution rejetée [*]

q

6.4. Prévention.

’installation doit é&tre aménagée, équipée et exploitée de maniere 2 ce que son
fonctionnement ne puisse étre a lorigine de nuisances olfactives pour le voisinage.
1’exploitant doit veiller en particulier 4 placer les matires en compostage dans des

conditions aérobies.



i’ e*ploltant adopte toutes dispositions nécessaires pour prévenir et limiter les envals de
poussitres et matiéres diverses,;

- des Ecrans de végétation d’especes locales seront mis en place le cas échéant autour
de I’installation,
- pour les installations ou stockages situés en extérieur, des systémes d’aspersion ou

de bchage seront mis en place si nécessaire.

L’inspection des installations classées peut demander la réalisation, aux frais de
Pexploitant, d’une campagne d’évaluation de U'impact olfactif de I’installation afin de
permettre une meilleure prévention des nuisances. |

7. I3ECHETS

7.1. Récupération - recyclage - élimination \

Toutes dispositions doivent &tre prises pour limiter les guantités de déchets produits,
notammient en effectuant toutes les opérations de valorisation possibles.
Les déchets qui ne peuvent pas ée valorsés sont €liminés dans des installations

réglementées a cet effet au titre de la loi du 19 juillet 1976, dans des conditions permettant
d’assurer la protection de I’envzronnement

7.2. Stockage des déchets

Les déchets produits par I’installation doivent &ire stockés dans des conditions prévenant
les nsqaes de pollution (prévention des envols, des infiltrations dans le sol, des odeurs) et

évacués régulicrement.

7.3. Décheis banals

Les seuls modes d’élimination autorisés pour les déchets d’emballage sont la valorisation
par réemploi. recyclage ou tout autre action visant & obtenir'des matériaux utilisables ou de
Pénergie. Cette disposition n’est pas applicable aux détenteurs de déchets d’emballage qui
en prodmsent un volurne hebdomadalre inférieur 31.100 htres et qtu les remettent an

- e

Pt Tary PR - o
[ R d\/ LULLULLG et U.C ir d..I.LEJ.lJ.UlJ.L U.t'.b COTIIRUMNES. LUCCICL L ?%‘OU? U-U. J..JJ. U.U.J.C!.J.J’D“’-I-j

[43]

7.4. Déchets industriels spéciaux

Les déchets industriels spéciaux doivent éire éliminés dans des installations autorisées 2
recevoir ces déchets.

L’exploitant deit étre en mesure d’en justifier I’élimination ; les documents justificatifs
doivent &tre conservés 3 ans. :

7.5. Brilage

Le brilage des déchets & I’air libre est interdit.



8. BRUIT ET VIBRATIONS

8.1 . Valeurs limites de bruit

A sens du présent arrété, on appelle:

- cmergence : la différence entre les niveauxz de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (installation en fonctionnement) et du bruit résiduel
(en I’absence du bruit généré par Vinstallation) ; '

- Zzones a €émergence réglementée: )
- Vintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 3 la date de
la déclaration, et leurs parties extéricures éventuelles les plus proches (cour,

jardin, terrasse),

- les zones constructibles définies par des documents d’vrbanisme opposables
aux tiers et publiés A la date de la déclaration,

- Uintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont &6 implantés
aprés la date de 1a déclaration dans les zones constructibles définies ci-dessus,
et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, teirasse), &

=, Dexclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées 3
" recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Pour les installations existantes (déclarées avant le ler janvier 1998}, la date de la
déclaration est remplacée, dans la définition ci-dessus des zones & émergence réglementée,
parla date du présent arréié, '

L’instaliation est construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnement ne
puisse étre & Porigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de
compromettre la sant€ ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour
celui-¢i.

Les émissions sonores émises par V’installation me doivent pas &tre 2 Dorigine, dans les
zones a émergence réglementée, d’une émergence supéricure aux valeurs admissibles
définies dans le tableau suivant :

Supérieur 2 35 et inférieur ou 6 dB(A) 4 dB(A)
ézal 245 dB(A) '
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

De plus, e niveau de bruit en limite de propmiété de ’installation ne devra pas dépasser,
lorsqu’elle est en fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la
période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur 2 cette
limite. .



Dans le cas ou le bruit particulier de I’établissement est 2 tonalité marquée au sens du point
1.9 de I'annexe de 'arrété du23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis dans
Ienvironnement par les installations classées pour Ia protection de Penvironnement, de
maniése établie ou cyclique, sa durée d’apparition ne peut excéder 30 pour cent de la durde
de fonctionnement de [’établissement dans chacune des péricdes dinme ou noctume
définies dans le tablean ci-dessus.

Lorsque plusieurs installations classées, soumises 3 déclaration au titre de rubrigues
différentes, sont situdes au sein d’un méme établissement, e niveau de bruit global émis
par ces installations devra respecter les valeurs limites ci-dessus.

o

8.2. Véhicules - engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 3
Pintérieur de Vinstaltation doivent étre conformes aux dispositions en vigueur en matiére
de limitation de leurs émissions sonores. Bn particulier, les engins de chantier doivent &tre
conformes 4 un type homologué.

L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirines, avertisseurs,
haut-parleurs, etc.), génant pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est
exceptipnnel] et réservé 3 la prévention et au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

8.3. Vibrations
Les régles techniques annexées 4 la circulaire n® 86-23 du 23 juillet 1986 sont applicables.
8.4. Mesure de bruit

Ies mesures sont effectuées sclon la méthode définie en anmexe de 'aréié du
23 janvier 1997.

Ces mesures sont effectudes dans des conditions représentatives du fonctionnement de
Vinstallation sur une durée d’une demi-heure au moins.

Une mesure du niveau de bruit et de I’émergence doit étre effectuée au moins tous les trois
ans par une personne ou un organisme qualifié.

5. REMISE £N ETAT EN FIN D’EXPLOITATION

Sy

9.1. Elimination des déchets en fin d ’exploitarz'orz‘

En fin d’exploitation, tous les déchets doivent &tre valorisés ou évacués vers des
installations dfiment autorisées.

9.2. Traitement des cuves

\
Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées,
nettoyées. dégazées et le cas échéant décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon
et dans le cas spécifique des cuves enterrées, elles doivent &tre rendues inutilisables par
remplissage avec un matériau solide inerte.
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[*]Un modtle a été constitué pouy la rédaction des arrétés de prescriptions générales applicables
aux installations soumises i déclamation. Certaines dispositions de ce moddle, gqui e se
justifient pas pour les-installations visées par la rubrique n°® 2170-2 et mettant en oeuvre un
procédé de transformation aérobie, ont €ié supprimées. Néanmoins, la numérotation a été
conservée pour permetire.une homogénéité entre les arrétés de prescriptions générales de toutes
les rubriques de la nomenclature.
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ANNEXE IV

GARANTIES FINANCIERES

CONCLUSION




COMNCLUSIONM.

GARANTIES FINANCIERES

Le montant dézatllé, par ancée et par bassin, des garantes financiires pour chacune des &
périodes est préscots dans le tableay -desseus,

o+

1 e montants par périodes sont sappelés dans Je tablean ci-dessous ¢

r}?ér:ods 2060 _ | 2001-2004 2045 20062011 2012 20313-2041

Couverture | 3940 625 0 S}S'B 750 ¢ 7426 250 0

Subvi "1 453343 | 1306614 | 549777 2468920 | 623245 | TBOS31P

Rispes | 15007060 | 1500000 § 3150000 3150000 | 5050000 | 5050000

-

rd
Montant | 5398503 2206614 | 2273527 | 5843020 13099 495 | 123552812

Comme précisé daos ha drcalsire do 23 mai 1999, & serz apphqué, dds 2013, iz Toi de
dézressivité amémagée A more s . T
o -Pas dattéouation pendant les cog premises années puisqd’une pédede de zzxantie

spicifique 3 &6 défine pourle rEaménmzement antétaurancat
+ Anémarion de 25% pour I période Z2017-2026 5
 Et de 1% par 20 pour J2 péede 20272041

A et efer, T est présenté en ampexe i, Vévohution du montant des gemnties finzncices
dans le temps.

Le tableau page suivante détailie fe montant des garanties fusnadres anée par aneds,
bassdn par bassin, &t coreposauts par composante (CouvCTlIe, amveillance < risques). Tous s

cofits soot exprinds e EF.
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